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ACHTUNG

Bitte ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose, bevor Sie
fortfahren.

(Dieses Gerét ist ausschliefmw
fur den Gebrauch im
Innenraum vorgesehen.
Telefonstecker Leitung 1 und
Leitung 2 durfen nicht an die
Aul3enverkabelung

\ angeschlossen sein. /

ﬂCHTUNG \

Damit ein sicherer Betrieb gewéhrleistet werdemkamd
um Uberhitzung zu vermeiden, ermdglichen Sie leibe
ausreichende Beliftung des KabelModems und haiten S
es von Hitzestellen fern. Nicht in der Nahe von
Beluftungsgittern oder in der Nahe von
hitzeproduzierenden Geraten platzieren. Sorgefiie
Luftzirkulation um den Router und dessen Stromassh

\_ J

C¢€

Dieses Symbol bedeutet, dass Ihr funktionsunfahigdsrogerat getrennt entsorgt werden muss uhtliniden
Hausmiill gegeben werden darf. Die Europaische Wigibain spezielles Entsorgungs- und Recyclingsyste

eingeflhrt, fur das die Hersteller verantwortlictals

Dieses Gerat wurde unter Verwendung von qualitatthwertigen Materialien und Komponenten entwiakedt
hergestellt, die recycelt und wiederverwendet wekdanen. Elektrische und elektronische GeréatedtbBauteile
enthalten, die fir die das System und dessen temBletrieb notwendig sind, die aber gesundheitlitthaden und
Schaden fir die Umwelt verursachen kdnnen, wemickieordnungsgemar3 behandelt oder richtig entsergen.
Bitte geben Sie deshalb Ihr funktionsunfahigest®atit in den Hausmiill.

Als Eigentimer des Gerats sind Sie verpflichteipésiner geeignete Recyclinganlage vor Ort zoegen oder an
den Verkaufer zuriickgeben, wenn Sie ein neues kaerfah.

- Wenn Sie ein professioneller Benutzer sind, befoSie bitte die Anweisungen lhres Lieferanten.
- Wenn das Gerat von lhnen gemietet wurde oden lliiperlassen wurde, kontaktieren Sie bitte Ihrendlleister.

Helfen Sie uns, die Umwelt zu schiitzen, in defelien!
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Sicherheitshinweise

DENKEN SIE ALS ERSTES AN SICHERHEIT
Sichere Verwendung des Gerates

Ihr Kabelmodem wurde entsprechend den Sicherhaitdatds hergestellt, aber Sie mussen es sachgemal
behandeln, damit es richtig und sicher funktiomekann.

Es ist wichtig, dass Sie dieses Handbuch vollsgindiesonders die hier unten aufgeflhrten
Sicherheitsanweisungen, lesen. Wenn Sie irgendeelgleifel bei der Installation, dem Betrieb oder de
Sicherheit haben, kontaktieren Sie bitte den Laefeen.

Um Stromschlage zu vermeiden

» Schalten Sie das Kabelmodem aus, bevor Sie dadrfattem mit einem anderen Gerét verbinden
oder die Verbindung trennen. Denken Sie daran, das¥Kontakt mit 230 Volt Netzstrom tddlich
oder schwere Stromschlage verursachen kann.

 Entfernen Sie niemals die Abdeckung des Kabelmodewisnn das Kabelmodem ausfallt,
kontaktieren Sie bitte den Kundendienst, um eingaR&ur oder einen Service zu veranlassen.

« Achten Sie immer darauf, dass die Locher, Ritzeer @lle anderen Offnungen in der Abdeckung
nicht verstopft sind

* Verstopfen Sie nicht die Beluftungsritzen des Kalmems; stellen Sie es niemals auf wackelige
Mobel oder den Teppich

» Stellen Sie nichts auf das Kabelmodem, das ausiaader darauf tropfen kdnnte (z.B. Kerzen oder
mit Flissigkeit beflllte Behélter). Setzen Sie #abelmodem keinem Spritzwasser aus. Wenn ein
Gegenstand oder eine Flussigkeit in das InnereK@dé®lmodems gelangt, ziehen Sie sofort den
Stecker heraus und kontaktieren Sie bitte den Kuthdest.

* Bewahren Sie das Kabelmodem nicht unter extremeheiRkalten oder feuchten Bedingungen auf.
Das Kabelmodem ist ausschlief3lich fir den Betriebdiner Raumtemperatur von weniger als 40
Grad Celsius und einer Luftfeuchtigkeit von maxini&Pt vorgesehen. Bei Sturm ist es angeraten,
das Kabelmodem vom Stromnetz und vom R/F Netzweitkennen.

 Lassen Sie die Netzsteckdose frei zugénglich, daB den Steckder der Anlage schnell
herausziehen kdénnen.

Anschluss an das Stromnetz

* Dieses Kabelmodem wurde fiir den Gebrauch von Siiam?230 VAC entwickelt.

* Wenn Sie irgendwelche Zweifel in Bezug auf das kigtel, den Netzstecker oder die Verbindung
haben, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst.

» Es darf ausschlief3lich der mitgelieferte Stromsteslerwendet werden

Optimale Leistung gewahrleisten

» Lassen Sie einen Bereich von 7 bis 10cm FreiraundasKabelmodem, damit das Modem richtig
beliftet werden kann.

» Halten Sie das Kabelmodem 20 cm von sich entfernt.

* Legen Sie das Kabelmodem nicht auf dessen Seiten(nieht erlaubt)
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* Um das Kabelmodem zu reinigen verwenden Sie bittenetrockenen, sauberen und weichen Stoff

ohne Losungsmittel oder Reinigungsmittel. Reini§endie Luftungsoffnungen regelmassig.
DIE WICHTIGSTEN TECHNISCHE ANGABEN

Allgemein
Betriebsspannung 230 VAC
Typischer Stromverbrauch 18 W max.
Dimensionen (L x B x H) 220mm x 166,7mm x 43mm

Spanne der Betriebstemperaturgn 0 —40 °C

Spanne der -20-70°C
Lagerungstemperaturen

Typ von AC-Adapter (oder Plug-| ADAPTER 18W 12VDC/1.5A
in-Adapter)

Verbindungen

DC Eingang 12Vv/ 1.5A

Kabeleingang 1xCoaxial Kabelverbindung
USB-Eingang 1x 2.0 USB Verbindung
Telefon-Buchsen 2xRJ11

Ethernet Buchsen 4xRJ-45

C  Dieses Symbol auf Ihrer Anlage garantiert, dassPftodukt mit den europaischen Richtlinien 1999/5/EC
und 2009/125/EC Sicherheit, Telekom, Elektromdgri&impatibilitit und energiebetriebenen Produkten,
Ubereinstimm und auch EU-Richtlinien RoHS2 2018185

The Lightning Flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle, is intended to alert
A the user to the presence of uninsulated "dangerous voltage" within the product enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute a risk of shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
A of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying
the product.

Der Blitz als Pfeilsymbol innerhalb eines gleictigen Warndreiecks ist dafir vorgesehen, den Nutzer

vor dem Vorhandensein von unisoliertem "gefahnti@temspannung” zu warnen, die innerhalb des Fiagu
auftreten kann, die eventuell ausreichend Spanexzegigen kann und bei Personen so zu einem Stiagitiren
kann.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines gleichseitigembleiecks ist daftir vorgesehen, den Nutzer
auf wichtige Service- und Wartungsanweisungen (@uofienst) in dem mit dem Produkt mitgeliefertenddeanh
hinzuweisen.

Die CE-Kennzeichnung finden Sie auf der Websitp: Hitww.technicolor.com
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KAPITEL 1: VERBINDUNGEN UND SETUP

Anschalten des Routers

Nach der Installation des Routers und nach demereinschalten (jedes Mal, wenn das Modem an das
Stromnetz angeschlossen wird) durchlauft das Moahketimrere Phasen, bevor es verwendet werden kann.
Jeder dieser Schritte wird durch ein unterschibdbcBlinkmuster der LEDs auf der Vorderseite des
Modems dargestellt.

Wenn auf der Vorderblende keine LED leuchtet, Ghiggm Sie bitte den Stromadapter, stecken den
Stecker ein und verbinden das Kabelmodem richtig.

Hinweis: Vor der Initialisierung blinken alle Anzeigen gleichzeitig auf.

Wenn sowohl die DS als auch die US LEDs blinkenlgloget dies, dass der Router automatisch die
Systemsoftware aktualisiert. Bitte warten Sie,disLEDs aufhéren zu blinken. Bitte ziehen Sie vedlar
dieses Vorgangs nicht den Stecker des Routers ab.

Einleitung

Eigenschaften des Routers

Unterstitzt Full Band Capture Front End

Spart Strom dank des Strommanagement unter denterner Optionen
Erweiterte Einstellungen der Prozessor-Architektur

Zertifiziert nach der Norm Kabel Europa Labs EuroCsIS 1.0/1.1/2.0/3.0
Euro-PacketCable 1.0/1.5 Standard zertifiziert.

Unterstutzt mehrfache Versorgungsarten.

Standard RJ-45 Verbindung fiir 10/100/1000BaseTr&gtanit Auto-Ubertragung und MDIX
Funktionen.

RJ-11 Auslands-Wechselstations (FXS) Kanal fur éRefbnie.

Unterstitzt simultanen Sprach- und Datenverkehr.

Echo-Aufhebung.

Voice Active Detektion (VAD).

DTMF Detektion und Generation.

Comfort Noise Generation (CNG).

Unterstitzt V.90 Fax und Modemleistungen.

SNMP Netzwerk Management Unterstitzung.

802.11a/b/g/n werden unterstitzt, 20/40 MHz Banithare

Unterstitzt Websites und private DHCP-Server zgtahdsanzeige.

Je nach der von lhrer/m Kabelgesellschaft/Intemogiger gewahlte Konfiguration sind einige der in
dieser Bedienungsanleitung aufgelisteten Funktidiie8ie nicht verflgbar.
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Was ist auf der CD-ROM

Legen Sie die Router-CD-ROM in Ihr CD-ROM-Laufwegikn, um Tipps zu Fehlerbehebung, internen
Diagnosen und andere wertvolle Informationen anpere

CD-ROM enthaélt:
« Elektronische Kopie dieses Benutzerhandbuchs itevexi Sprachen (in PDF-Format)

« Adobe Acrobat Reader — Anwendung, mit der Sie PDFR¥fate lesen kbnnen, Links zur
Technicolor Website

Euro-DOCSIS und Euro-PacketCable sind eingetragareiZeichen der Cable Television Laboratories,
Inc.

Anforderungen an den Computer

Fir eine optimale Leistung lhres Routers muss mg@uter folgenden Mindest-Systemanforderungen
entsprechen (die Mindestanforderungen kénnen vowidiar zu Provider unterschiedlich sein):

IBM PC KOMPATIBEL MACINTOSH**

CPU Empfohlen Pentium PowerPC oder hoher

System RAM 16MB (32MB empfohlen) 24MB (32MB empfeh)

Betriebssystem Windows* NT / 2000 / Me / XP /Mac OS** 7.6.1 oder hoher
Vista / Windows 7, Linux

Video VGA oder besser (SVGA VGA oder besser (SVGA Einbauten
empfohlen) empfohlen)

CD-ROM Laufwerk Erforderlich Erforderlich

Ethernet 10BaseT , 100BaseT oder 10BaseT , 100BaseT oder 1000BaseT
1000BaseT

Eine Ethernetkarte ermdglicht es, dass Ihr Compbééen von und in das
Internet Ubertragt. Sie bendtigen eine Ethernetkamtd auf Inrem Computer
installierte Software-Treiber. Ausserdem benéti§enein Standard-
Ethernetkabel, um die Ethernetkarte mit lInrem Rowebinden zu kdnnen.

Software A TCP/IP Netzwerkprotokoll fir jede Maschine

*  Microsoft Internet Explorer 4.0 oder aktueller oger
Netscape Navigator 4.0 oder aktueller.

* Windows ist ein eingetragenes Markenzeichen derdgoft Corporation.

** Macintosh und Mac OS sind Markenzeichen der Ap@bmputer, Inc.
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Uberblick Uiber den Router

Vordere Blende

O 1 b O ds w7

Abbildung 1-1 (/

N\ Vordere Blende

'ﬂ

Die folgende
die vordere

| ¢
H Fower DS US  Onlire  Zth. Wireless — Phone —

—_—

d) Power - Zeigt den Stromstatus an.

“ Abbildung zeigt
Blende:

—~__.7

DS - Zeigt den Status des Datenempfangs durch dadidatlem Uber das

Netzwerk an (Downstream).

f US - Zeigt den Status der Datentbertragung durch d@ekhodem lber das

Netzwerk an (Upstream).

Online - Zeigt den Status Ihrer Kabelverbindung an. Daktlist aus, wenn
— keine Kabelverbindung besteht und leuchtet aufnndas Modem eine
~/ Verbindung mit dem Netzwerk aufgebaut hat und Détsrtragen werden

kdnnen.

2k Eth. - Gibt den Status der Ethernetkanéle an.

((')) Wireless (Drahtlos)- Zeigt die Ubertragung der Daten (ber das draétlo

Netzwerk an.

- Tel - Gibt den Status von Telefonanschluss 1 und Tesfschluss 2 an.
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Die LED-Leuchten auf der vorderen Blende werden irder unten stehenden Tabelle beschrieben
(von links nach rechts):
AN = LED leuchtet, AUS= LED ist grau, BLINKEN = LEDIinkt.

Internet
TC7200.U |Strom Eth. Drahtlos | Telefon 1 |Telefon 2 Beschreibung
US | Online
AN AN | AN AN
AN X AN AN Strom an 0,25 Sek.
AN 0,25 Sekunden
Boot- AN BLINK|BLINK | BLINKE X X X X Vom Anschalten bis zur vollstandigen
Vorgang EN EN N Systeminitialisierung
AN AN AN Vom Abschluss der
AN X X X X Systeminitialisierung bis zum
1 Sekunde vollstandigen DS-Scan
BLINK Wahrend des Scannens des DS und
AN EN AUS | AUS X X X X unter Beibehaltung des SYNC
BLINK SYNC vollstandig abgeschlossen, UCD-
AN AN EN AUS X X X X Empfang zur Ortung komplett
Wahrend DHCP, Konfigurationsdaten-
Download, Registrierung und
DOCSIS Datenschutz-Initialisierung: der
Start-up BLINKE Festnetzleitung:
Betrieb AN AN AN N X X X X DHCP-Status: 1 Sekunde AN und 1
Sekunde AUS,
TFTP-Status: 0,25 Sekunden AN und
0,25 Sekunden AUS
AN AN | AN AN X X X X Betriebsbereit (NACO=AN)
AN BLINK| BLINK AUS X X X X Betriebsbereit (NACO=AUS)
EN EN
Warten auf Registrierung mit allen
BLINKE |BLINK|BLINK | BLINKE | BLINKE X X X blinkenden DS und US-Lichtern von
N EN EN N N rechts nach links Minimale Dauer 3
Sekunden
Leitung 1 bis 4 DS, es sind 1 bis 4 LEDs auf AN
X X X X AUS X X X 5 bis 8 DS, es blinken 1 bis 4 LEDs
Verbindungs Dauer 3 Sekunden
vorgang
AUS X X X X X X X 1 bis 4 US, 1 bis 4 LEDs auf AN
Warten auf Registrierung mit allen
BLII\'\:KE BII'EII\’\:K BII'EII\’\:K BL':\\:KE BL':\\:KE X X X blinkenden DS und US-Lichtern, danach
von rechts nach links blinkend
AN AN | AN AN X X BLINKEN AUS |MTA DHCP
MTA-
Initialisierun | AN AN | AN AN X X AUS BLINKEN |[MTA SNMP/TFTP
g AN AN | AN AN X X AN AN RSIP fiir NCS/Fur SIP registrieren
AUS Kein Ethernet / Drahtlose Verb.
AUS
CPE AN X X X AN AN X X Ethernet / Drahtlose Verb.
Betrieb BLINKE TX/RX Ethernet / Drahtlose
BLINKEN ..
N Ubertragung
MTA AN AN AN Beide Leitungen frei
. <CM normaler Betrieb>
Betrieb AN BLINKEN AN  |Tell belegt, Tel2 frei
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AN AN BLINKEN |[Tell frei, Tel2 belegt
AN BLINKEN | BLINKEN |Beide Leitungen belegt
b \AS/\r?I/ q AN BLINK | BLINK AN X X X X Softwaredownload und wahrend der
getrigs EN EN FLASH-Speicher aktualisiert wird
Tabelle 1-1 LED Verhalten

Hintere — __ Blende

Abbildung 1-2 Hintere Bt

Verbindung Beschreibung

Schalter Das Kabelmodem ein-, ausschalten.

Stecker Verbindung fir DC12V.

Kabel Verbindung fur das Kabelnetzwerk.

Reset Um das Modem neu zu starten. Ein Dricken von mehr

als 5 Sekunden kann das Modem beschadigen.
USB Anschluss USB 2.0-Verbindung

Ethernet 4 Gigabite Ethernetanschlisse, RJ-45 Verbindung.
Telefonl/ 2 Telefon RJ11 Verbindungen.
Telefon2

Tabelle 1-2 Beschreibung der Rickseite

Seitliche Blende fur WPS

/%4\
000000 0C0O0OD0CODODOOC O |—
O0CCOQ0O0OOO0O0O0O0O00O0 OO0 5'“
OC0000QC0O0CO®EO0CO OO0 |
00O 0000 EE60000O0 e |

|
I‘I
T o L |

Abbildung. 1-3 Seitenblende

@ WPS — Zeigt den Status der WPS Funktionalitat an

WPS Schalter: Wi-Fi Protected Setllp Dieser Taster kann verwendet werden, um die Vidtbig mit
einem anderen Gerét unter Verwendung des WPS-Riltstatu sichern (z.B.PC). Indem Sie die Taste
lange (mehr als 2 Sekunden) heruntergedrickt hdttemen Sie die Verbindung des Modems mit einem
PC oder einem anderen Geréat aktivieren.

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde. Ein ksi2dlicken auf den Taster, ein/ausschalten des Wi-Fi
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Wandmontage
Dieser Artikel leitet den Nutzer durch die Wandneaw# des Routers

Der Adapter hat zwei Wandmontagesaussparungereatiimteren Blende.

Zur Montage des Adapters werden zwei Schraubentigeno

¢:JI::;Q_\

O 0000000000000 0O 00O O

O OO0 00000 OOCO0O0O0D0ODO0OO0OO0COO O

O O 000000 0D0D0O0C0O0O0C0O0DODO0O0OO0OO O

O O 000000000000 0O0OD0OO0OO O

o O0O00D000D0D0OCO0O0O0D0OD0OOOCOO O
O
o] OO0 0000000000000 00OO0O0 O @]
@] OO0 0000000000000 O0OO0OO0 O @)
O OO0 Q0000000000000 O0OO0OO0 O O
O OO0 0000000000000 O0OO0OO0 O O
OO0 000000000000 O0OO0OO0OO0 O
| O 0000 @ @ OO0 OO0 6 @ @ OO0 0
OO0 0000000000000 O0OO0OO0 1O
O O O 008 0000000000000 O0 O O
O C O OO0 000000 O O
a0 O 00 0 OO0 000000 O 0 0 o O 0O
o O 0 0 OO0 0000 00 O 0O O O O 0
Oifi’,i\: é‘fi%@
/ - '_:\\ O OO0 0000 0O0 O / g /i:,;_"\\
;Q\\\ /] ifi\w‘
@K 29993339 IO
\ =/ /)] O ‘ ' WA\ N/ J/
\gé/ ° ©coooco0o000| |0 \Qi/
OO0 00 OO0 M@OQO@@@@@QOOOOO@@Q @ OO0 000
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Abbildung 1-4 Anbringung an der Wand
So gehen Sie vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Wand glatt, trockehstabil ist und bohren Sie 2 Lécher
fur die Schrauben, mit einem Abstand von 101,6 mnm¢hes) zwischen beiden.

2. Schrauben Sie die Schrauben bis zu 3mm (0,12 inati Wand.

3. Entfernen Sie alle Verbindungen zum Gerat und {@egn Sie dieses Uber den
Schraubenkdpfen. Wenn Sie den Adapter und die Siolrain eine Linie gebracht haben,
driicken Sie das Gerétt auf die Wand und ziehewesschtig nach unten bis es einrastet.
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Verbindung zwischen den Geraten

Diese Abbildung zeigt einen Provider, der DOCSISEDOCSIS und PacketCable/Euro-PacketCable
konform der Telefonie/Datendienste anbietet.

EMTA Gateway

Internet

Kabelgesellschaft
(Internetprovider)

Computer, Telefon und Fax

Abbildung 1-5 Uberblick Verbindungen

Wie das Modem arbeitet

Der Router bietet dank einer existierenen CATV-dafruktur sowohl einen DSL-Internetzugang, als
auch Telefon Sprach- und Fax/Modemdienste in kgstestiger Spitzenqualitat fir Privathaushalte und
die professionelle Nutzung und Schulen in 6ffehtiic und privaten Netzwerken. Er kann sich mit einem
PacketCable-kompatiblen Kopfanschluss austausemdtietet eine IP-basierte Sprachubertragung. Der
IP-Verkehr kann zwischen dem Router und den DOERI®-DOCSIS-Kopfanschlissen lbertragen
werden. Die Datensicherung schiitzt sowohl den Eastir als auch den Downstream-Verkehr
(Hochladen/Herunterladen).

Die Aufgabe des Kabelmodems

B Der richtige Provider: Vergewissern Sie sich, dass Ihr Provider Leistarmye Dateniibertragung bietet, die den
Normen Kabel-TV Industrie und DOCSIS/Euro-DOCSI Sl @ine Technologie nutzen, die mit PacketCable/Euro
PacketCable kompatibel ist.

B Der Internet/Telefon-Dienstleister bzw. Provider (ISP/TSP):lhr Provider bietet Ihnen Zugang als Provider von
Internetleistungen (Internet Service Provider -)I8Rd als Provider von Telefonleistungen (TelephBaevice
Provider - TSP). Der Internet Service Provider {IStllt Ihnen eine Leitung und den Zugang zum \Wavide Web
(www) zur Verfigung. Der Telephoon Service ProviflESP) stellt lhnen einem Telefonanschluss fir die
Verbindung zu anderen Modems oder zu den Leituagelerer Telefongesellschaften Giber das 6ffenthdbiz fur
die Verbindungen zwischen den Telefonnetzen (P@itched Telephone Network - PSTN) zur Verfligung.

m  Uberpriifen Sie bei Inrem Provider, ob Sie allessimatim starten zu kénnen. Eventuell miissen Seesgiezielle
Software installieren oder Ihren Computer erneulfigurieren, damit Ihr Internet richtig funktionter
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Kontaktieren Sie lhren Provider vor Ort

Bevor Sie lhren Zugang nutzen kénnen, mussen & Rrovider kontaktieren, damit ein Internetkonto
erstellt werden kann. Folgende Informationen sollteen vorliegen (diese finden Sie auf dem
Aufkleber auf Ihnrem Router):

» Die Seriennummer

» Die Modellnummer

* Die (KM) Media Access Control (MAC)-Adresse fur ddsdem
» Die (EMTA) MAC-Adresse fur den Adapter fiur das Temal

» Sicherheitsinformation: Identifikation des Leistgpgkets (Service Set Identifikation - SSID),
Kodierungsschlissel / Passwort (standardmafig VPAR)}, Kanalnummer. Standardwerte werden
auf dem Aufkleber auf der Unterseite des Modemsgeigen.

Bitte Uberpriifen Sie folgendes mit dem Provider

B lhre Verbindung unterstitzt die DOCSIS/Euro-DOC%&shnologie .

B |hr Internetkonto wurde aktualisiert. (Der Mediarifenal-Adapter Gbertragt Daten, wenn das
Kabelkonto aktualisiert, aber kein Telefonserviegfirgbar ist.)

B Der Kabel-Ausgang befindet sich in der Nahe Ihr€s Bnd ist fir den Kabelmodem-Dienst
bereit.

Hinweis: Es ist wichtig, dass das Modem immer nhib® versorgt wird. Lassen sie das Modem
angesteckt, um die Internetverbindung aufrechtraaleen.

Wichtige Information
Ihr Provider sollte vor Installation eines neuerbKlausgangs um Rat gefragt werden. Versuchen @ie si
nicht selbst an der Verkabelung ohne zuerst Ihremiéer kontaktiert zu haben.

Bitte Uberpriifen Sie folgendes an lhrem Router

Die LED-Leuchte "Power" sollte aufleuchten wenn 8tecker eingesteckt ist.

Den Router mit einem einzigen PC verbinden

Dieser Abschnitt des Benutzerhandbuchs erklart,Siéehren Router mit dem Ethernetport an IThrem
Computer anschliessen und die notwendige Softwatallieren. Bitte folgen Sie der Abbildung 1-5..

Seite 14 / 80



technicolor

. N | |

Das Fernsehkabel an den drahtlosen Sprach-Router an  schlief3en
1. Das Fernsehkabel konnen Sie auf drei Arten finden:

a. Es st direkt mit einem Fernseher, einer Fernsedlkidbnverterbox oder einem Videorekorder
verbunden. Der Anschluss erfolgt tGiber einen Stedesrmit IN, CABLE IN, CATV, CATV
IN etc. bezeichnet sein sollte.

b. Esistan einen an der Wand befestigten Kabelagsgageschlossen.
c. Estritt aus einer Ful3leiste oder an anderer S4eke Siehe Abbildung 1-6.

Hinweise: Fiir eine optimale Leistung stellen Sie bitte sicher,
dass Ihr Router an das Kabel angeschlossen wird, das als
erstes mit ihrem Haus verbunden sind. Der Splitter muss
mindestens einen Nennwert von 1GHz haben.

Verbindungskabel TV-Wandler TV-Wandler

"

I
o

2

3]

Erdungskabel i

)
[
)

\
[
\

\
.
+

H = Splitter l

N\

Erdungsstab

Abbildung 1-6 Einfacher Hausanschluss

Seite 15/ 80



technicolor

AT

Installation fur den Anschluss an die Ethernetschni ttstelle

Befolgen Sie diese Schritte fur eine richtige lhiaten.
Stecken Sie das koaxiale Kabel in den AnschlusZdgangsleitung und das andere Ende in das Modem.

Hinweis: Um eine schnelle Registrierung des Modenmi gewéhrleisten, muss das koaxiale
Kabel an das Modem angeschlossen werden, bevor d&girom eingeschaltet wird.

Stecken Sie den Stromstecker in die Anschlussbutds&abelmodems und den Zweipolstecker in den
Netzausgang und schalten Sie dann den Stromschalt®odem ein.

Hinweis: Nur den mit dem Modem mitgelieferten Stronstecker verwenden. Die
Verwendung eines anderen Stromsteckers kann Schadam Gerét verursachen, in
welchem Fall die Garantie verfallt.

Schliessen Sie das eine Ende des Ethernetkabedkt@lVerbindung, siehe unten) an den Ethernetport
Ihres PCs v an und das andere Ende an den ETHERNEWH der hinteren Blende des Kabelmodems.
Das Modem wird im Netz des Kabelfernsehens nachgksigneten Kabelsignal suchen und von selbst
den gesamten Registrierungsprozess durchlaufenMbdem ist fur die Datentbertragung bereit, sobald
die grine LED-Leuchte ,ONLINE*" aufleuchtet.

Hinweis: Die , Reset“-Taste auf der Riickseite des Modems wird hauptsachlich fiir die Wartung
verwendet.
Abbildung 1-7Anschluss an das Modem

RF
Cables

Fig. 1-7 Connect to the Modem
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Telefon oder Fax-Verbindung

Wenn sie korrekt angeschlossen sind, konnen distereil elefonanlagen mit dem Router zusammen bei
den gangigen Telefonanbietern verwendet werdenelden normalen Telefonanruf zu tatigen, nehmen
Sie den Horer ab, warten auf ein Freizeichen undewédann die gewinschte Nummer. Fir Dienste wie
Warteschleifen benutzen Sie bitte den Hakensch@tir die Taste BLINKEN), um zwischen den
Anrufen zu wechseln. Der folgende Ablauf beschreibige Anschlussmaéglichkeiten fir die
Verwendung von Telefongeraten mit dem Router.

1. Verbinden Sie das Anschlusskabel des Telefons @&axifbeantworters, etc.) mit einer der
Anschlussbuchsen des Routers.

2. Wenn Sie zu Hause eine Telefonleitung haben, digHNImit einem anderen Telefonanbieter
verbunden ist, schliessen Sie ein Standardtelefmikeon der Anschlussbuchse dieser Leitung an
eine der LEITUNGS-Buchsen des drahtlosen RoutarSgrachibertragung an. Schliessen Sie das
Telefon (das Fax, den Anrufbeantworter, die ID-Kaftir die Anrufer, etc.) Uber ein einfaches
Standardtelefonkabel an eine der anderen Buchsétaim an, Gber die die Leitung genutzt wird..

3. Wenn Sie eine Telefonanlage mit verschiedenen hgén haben, schliessen Sie ein Standard-
Telefonkabel (kein RJ-14 Telefonkabel) an die Ahgssbuchse am Router an (weitere Telefone
kénnen zur jeder Leitung zugeschaltet werden, indenStandardsplitter fir Telefonleitungen
verwendet wird.)
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KAPITEL 2: WEB-KONFIGURATION

Um sicher zu gehen, dass Sie Zugang zum Intertethaiberprifen Sie bitte zunachst folgendes.

1. Vergewissern Sie sich, dass die Verbindung (Ubleereet) zwischen dem Router und Ihrem
Computer in Ordnung ist.

2. Stellen Sie sicher, dass das TCP/IP-Protokolligokingestellt ist.

3. SchlieRen Sie mit einem Provider einen Vertrag ab.

Zugriff auf die Web-Konfiguration

Der Router kann vor Ort Uber einen integrierten HTTP-Served agine Vielzahl von Diagnose- und
Konfigurations-Websites konfiguriert werden. Sienkén die Einstellungen auf der Website &ndern und
diese auf dem Gerat speichern.

Sobald Ihr Computeranschluss richtig konfiguristt gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Starten Sie lhren Internetbrowser und tippen Sepdivate IP-Adresse des Routers in das
URL-Feld:192.168.0.1

2. Nach der Verbindung mit dem Gerat werden Sie aofgeft, ein Land und eine Sprache
auszuwahlen. Diese Seite wird Ihnen beim erstennLaggezeigt, wenn das Gerat auf
Benutzer- oder Fabrikeinstellungen zurtickgesetad. WWé&hlen Sie lhr Land und die
Sprache, die sie bevorzugen, und klicken dann st ( “weiter”), um auf die Login-
Seite zu gelangen.

.g'. Country & Language %
F C' [ 192.168.100.1 e =
[0 News [ bap_tsb ([ My [ I (1T #F [ SIPATPpemer | MyWiki [ CableWiki | Cable Labs : Certificar- [ Other bookmarks
Country Select a Country v
Language English

Fig2-1 Lander- und Sprachen-Seite
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3.  Wenn es nicht Ihr erster Login ist, werden Sie atdglert, einen Benutzernamen und ein
Passwort einzugeben. StandardméaRig sind Benutzerfaamin” und Passwortddmin”
vorgegeben.

@ Sprache: | Deutsch (%

upc

STATUS GRUNDEINSTELLUNG FORTGESCHRITTEN JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN WIRELESS SYSTEM

ANMELDEN

Bitte melden Sie sich an

Benutzername

Passwort

Fig2-2 Login Seite

Wenn Sie sich erfolgreich eingeloggt haben, wielauptseite angezeigt.

Diese Seite wird angezeigt, wenn der angegebenetBaname oder das Passwort falsch eingegeben
wurden.

@ sprache: Deutsch [

upc

STATUS GRUMNDEINSTELLUNG FORTGESCHRITTEN JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN WIRELESS SYSTEM

ANMELDEN

Bitte melden Sie sich an

A Der angegebene Username undioder Passwort ist/sind falsch

Benutzername | |

passwort | |

Fig2-3 Seite ,Falscher Benutzername/Passwort*
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Uberblick des Webmanagers

Der Hauptbildschirm wird wie unten angezeigt.

| ‘" Sprachauswahl admin Sprache: |Deutsch - | | PAbme\denl
h <4 Abmelden
upc Hauptmenii
Untermenii Hauptfenster
VERBINDUNG

Grundeinstellung

Upstream Diese Seite zeigt CM-Systeminformationen an.

Downstream
CM-Software-Informationen
MTA

Status Erfiillung von Anforderungen DOCSIS 3.0

DIAGNOSE SW-Version STDG.01.08.T10
Ping
HW-Version 1.0
Trace Route
HFC MAC-Adresse 00:10:95:de:ad:01
Seriennummer Schnittstelle 12345678901234567893
EuroDOCSIS: Nichtinstalliert

Installierte Zertifizierung DOCSIS: Nicht installiert

EurcPacketCable: Nicht installiert

Laufzeit System 3 Tage 19h:55m:14s

Hetzwerkzugang Abgelehnt

CM IP-Adresse

Abbildung 2-4 Uberblick des Web-Managers

® Hauptmentu: Die Hyperlinks auf dem oberen Ende der Seitesatitie3lich STATUS,
GRUNDEINSTELLUNG, FORTGESCHRITTEN, JUGENDSCHUTZEINGELLUNGEN,
WIRELESS und SYSTEM

® Untermenu: Die Seitenleiste auf der Linken Seite zeigt dasetiment des gewéhlten Hauptmenis
an, in diesem Beispiel wurde Status gewahlt

® Hauptfenster: Der aktuelle Arbeitsbereich des Webmanagersghiefllich Konfiguration oder
Statusinformation.

® Sprachenliste Liste aller angebotenen Sprachen. Klicken SiedaiAuswahlliste und wahlen Sie
Ihre gewlinschte Sprache aus.

® Logout: Auf “Logout” klicken, um auszuloggen.

Fur eine einfache Navigation sind die Seiten dagpitfaents in Gruppen unterteilt . Individuelle
Seitennamen innerhalb jeder Gruppe werden im Uretnund auf der Seitenleiste angegeben. Um zu
einer Seite zu navigieren klicken Sie auf die Geugdpr Hyperlinks oben auf der Seite und wahlen dann
das gewlnschte Unterment aus Es ist mdglich, dasgdvider einige Einstellungsmoéglichkeiten oder
Darstellugn von Informationen Uber des Webmanagets unterstiitzt. In diesem Fall wird das

Informationsfeld leer angezeigt.
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Status — Status Websitesgruppe

1. System
Diese Seite zeigt Systeminformationen uber Ihr Kmbdem an.

Der Abschnitt KM-Softwareinformationen auf dies@it8 zeigt an, wie lange die Verbindung steht und
liefert einige Schliusselinformationen, die das Kalmelem wahrend des Initialisierungsprozesses mit
Ihrem Provider erhalten hat. Wenn lhr Internetzggd@®enehmigt” (“Autorisiert”) anzeigt, dann hat ér
Provider Ihr Router so konfiguriert, dass dielngtwerbindung hergestellt werden kann. Falls nicht,
kontaktieren Sie bitte Ihren Provider, um diesesblm zu I6sen.

' admin Sprache: |Deutsch x| | @ Abmelden
ey
— upc

VERBINDUNG
Grundeinstellung
Upstream = ] ;
P Diese Seite zeigt CM-Systeminformationen an.

Downstream
CM-Software-Informationen

MTA
Status Erfiillung von Anforderungen DOCsIs 3.0
DIAGNOSE
DIAGNOSE SW-Version STD6.01.08.T9
Ping
HW - Version 1.0
Trace Houte
HFC MAC-Adresse 00:10:95de:ad:01

Seriennummer Schnittstelle

EuroDOCSIS: Nicht installiert

Installierte Zertifizierung DOCSIS: Nicht installiert

EuroFacketCable: Nicht installiert

Laufzeit System 0 Tage 00h:56m:49s

Hetzwerkzugang Ahgelehint

CM IP-Adresse e yn

Abbildung2-5 Status\System
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2. Verbindung/Grundeinstellung

Diese Seite zeigt aktuelle, grundlegende Infornmaiiozur Verbindung an, einschliel3lich des
Verbindungsstatus,des Bootstatus, der SicheditKM IP-Adresse, der Mietzeit, des Endes der
Mietzeitund der aktuelle Systemzeit. Diese Inforgrakann fur lhren Provider nitzlich sein, falls

Probleme auftreten.

oY

upc

SYSTEM

Upstream

Downstream
MTA

Status
DIAGNOSE

Ping

Trace Route

Diese Seite zeigt Informationen zur Grundeinstellung der C-Yerbindung an

CM Verbindungsinformationen

Verbindungsstatus Micht synchronisiert
Startstatus Unbekannt
Sicherheit Deakdiviert

CMIP-Adresse S P S

Modem IP-Leasedauer

Modem IP-Lease Ablaufzeit

Systemlaufzeit A

admin Sprache: |Deutsch  =| | @ Abmelden

Abbildung 2-6 Status\Verbindung\Grundeinstellung

Seite 22 / 80



technicolor
3. Verbindung/Upstream

Diese Seite zeigt die Upstreaminformation des Maleimschlief3lich Transmitter #, Kanal-1D, Status
der Sperrvorrichtung, Frequenz, Modulation, Leidigitalrate, Kanaltyp und Stromversorgung. Diese
Information kann fir Ihren Provider nitzlich seialjs Probleme auftreten.

@ admin Sprache; IDeutsch v | 8 Abmelden

STATUS  GRUNDEINSTELLUNG ~ FORTGESCHRITTEN  JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN — WIRELESS  SYSTEM

T .t
SYSTEM STATUS
VERBINDUNG
: re
Grundeinstellung UDSJE am
Vppeam Diese Seite zeigt die Upstream Informationen des Modems an.
Downstream
Upstream Kanalstatus
MTA
Status Sender# KanallD Sperrstatus  Frequenz  Modulation Symbolrate  Kanaltyp Leistung
DIAGNOSE 1 ] Entsperrt 0 Micht zutreffend 0 Micht zutreffend 0.0
Ping
2 ] Entsperrt 0 Micht zutreffend 0 Micht zutreffand 0.0
Trace Houte
3 0 Entspertt 0 Micht zutreffend 0 Micht zutreffend 0.0
4 a Entspertt 0 Micht zutreffend K} Micht zutreffend 0.0

Abbildung 2-7 Status\Verbindung\Upstream
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4. Verbindung/Downstream
Diese Seite zeigt die Downstreaminformation des Ktschliel3lich Receiver #, Kanal-1D, Lockstatus,
Frequenz, Modulation, Leitungsdigitalrate, SNR @&tbmversorgung. Diese Information kann fir Ihren
Provider nutzlich sein, falls Probleme auftretenrdh die Eingabe der Frequenz in KHz und dem

Klicken auf die Taste “Startfrequenz”, konnen SeendModem den Auftrag erteilen, sich in die
vorgegebene Frequenz einzuloggen.

‘.‘-. admin Sprache: |Deutsch | | @ Abmelden
n‘_}
upc
SYSTEM
Grundeinstellung
t T
Upstream Diese Seite zeigt die Downstream Informationen des Modems an
Downstream Kanalstatus
MTA
Status Empfanger # Kanal D Sperrstatus Frequenz Modulation Symbolrate SHR Leistung
DIAGNOSE 0 Entsperrt 487250000  Nichtzutreflend  TAG_UPC_T37 00 -169
Ping
2 ] Entsperrt 0 Micht zutreffend 0 0.0 00
Trace Route
0 Entsperrt 0 MNicht zutreffend i} 0o oo
4 0 Entsperrt 0 Micht zutreffend 0 00 oo
5 0 Entsperrt 0 Nicht zutreffend 0 0o 00
i} 1} Entsperrt 1] Micht zutreffend i 0o oo
7 v} Entsperrt 0 Micht zutrefiend 0 oo o0
8 0 Entsperrt 0 Micht zutreffand 0 00 00
Frequenz 951250 kHz | Startfrequenz

Abbildung 2-8 Status\Verbindung\Downstream
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5. MTA/Status

Diese Seite zeigt den Initialisierungsstatus de#iiMadia Terminal Adapters (MTA), einschliel3lich
Telefon-DHCP, Sicherheit, TFTP, Anrufserver undséegungsstatus. Diese Information kann fir Ihren
Provider nutzlich sein, falls Probleme auftreten.

Der MAC-Listenstatus kann unten auf der Seite antnen werden. Dieser zeigt den aktuellen Status der
Leitungl und Leitung2 an.

a*‘ admin Sprache: |Ceutsch =/ | @ Abmelden
&
upc
SYSTEM

VERBINDUNG
Grundeinstellung
Upstream Diese Seite zeigt die MTA-Initialisierung an

Downstream

Startup-Vorgang
Task Status
1AGHK F
DIAGNUSE Telefonis-DHCP MIA]
Ping
Telefonie-Sicherheit [M/AT
Trace Route

Telefonie-TFTP (/AT

Telefonie-Call-Server LA: [NAAT FL2: A

Telefonie-Versorgungsstatus —

MTA-Anschlussstatus

Anschluss 1 [MIA]

Anschluss 2 [

Abbildung 2-9 Status/MTA/Status
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6. Diagnose/Ping

Diese Anzeige kann verwendet werden, um die Qualitér Netzwerkverbindung zu bestimmen. Durch
Einstellung der Ziel IP-Adresse, IP-Paketgrol3eR#ketzéhler und einen Klick auf die “Start™-Taste
konnen Sie die Qualitat der Netzwerkverbindung jpiden und bestimmen. Das Ergebnis des Ping wird
im Rahmen unter dem Paketzahler angezeigt. Siegktnm jedem Zeitpunkt wahrend des Ping-Tests auf
die Taste ,Abbruch“ klicken, um den Test zu stapd®iese Information kann fir Ihren Provider

natzlich sein, wenn falls Probleme auftreten.

h“ admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
N
b <-4
upc
SYSTEM

VERBINDUNG
Grundeinstellung

Upstream

Aufdieser Seite kinnen Sie die Qualitdt ihrer Netzwerkverbindung ermitteln
Downstream
Ping
MTA
Zigllp 192.168.01
Status
Paketgrosse 64 Bytes [1~1500]
Paketanzahl 3 [1~10]
Trace Route Waiting for input.

Abbruch

Abbildung 2-10 Status\Diagnose\Ping
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7. Diagnose/Trace Route

Auf dieser Seite kdnnen Sie trace route ausfuhmengden Weg der Datenpakete anzuzeigen und die
Ubertragungsdauer zu messen. Damit der tatsacheteaufgezeichnet werden kann, muss vor dem
Start eine Host-IP und eine maximale TTL eingegeberden. Host-IP ist das Ziel, zu dem der Weg
aufgezeichnet werden soll. Der Wert des MX TTL bgtrsech zwischen 1 bis 30 Sekunden. Das
Ergebnis des Weges wird im Ping-Textrahmen angezgig konnen zu jedem Zeitpunkt wahrend der
Wegaufzeichnung auf die Taste ,,Abbruch” klicken, dem Test zu stoppen. Diese Information kann fir
Ihren Provider nutzlich sein, falls Probleme auére

‘ admin Sprache: |Deutsch | | @ Abmelden
4
T upe
SYSTEM
VERBINDUNG

Grundeinstellung
Upstream s ; e . .. ;

P Auf dieser Seite kiinnen sie den Paketverlauf (Trace Route) anzeigen und die Antworizeiten der Pakete messen
Downstream

Ablaufverfolgung

MTA
£, Host-IP 182.168.0.1
Status
MAX TTL [1~30] a0 [1~30]
CI'.ng

Abbruch

Abbildung 2-11 Status/Diagnose/Trace Route
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Grundeinstellung — Basic Webseiten-Gruppe

1. Internet
Diese Seite zeigt Ihnen die Grundeinstellung li&estband-Routers, wenn es an Ihre MSO-Verbindung
angeschlossen wird. Dies erméglicht, falls notwgndie Konfiguration des Host- und Domainnamens.

Durch das Klicken auf den “WAN IP-Erneuerung”-Buttevird veranlasst, dass das Modem die WAN-IP
sofort neu erstellt.

{w admin Sprache: |Deutsch  =| | @ Abmelden
a7

=

upc

LOKALES NETZWERK (LAN)
DHCP CLIENT-GERATE

Diese Seite zeigt Ihnen den Status der Internetverbindung (WAN) an

Status Internet

IP-Adresse 0.0.0.0 (Micht verbunden)

Subnetzmaske 0.0.0.0 (Nicht verbunden)

MAC-Adresse 00:10:95:DEADD3

Duration D —H—M—58—

Lauft ab am S O SRR

Host-Hame {falls durch ISP verlangt)
Domain-Name (falls durch ISP verlangt)

WAN IP-Erneuerung m

Abbildung2-12: Grundeinstellung\internet
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2. Lokales Netzwerk (LAN)

Auf dieser Seite konnen Ihr Local Area Network (LAMren DHCP-Server, DNS-Server und Ihren
Domainnamen konfigurieren.

&

upc
STATUS  GRUNDEINSTELLUNG
INTERNET

LOKALES NETZWERK (LAN)

DHCP CLIENT-GERATE

FORTGESCHRITTEN

JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN

GRUNDEINSTELLUNG

Lokales Netzwerk (LAN)

admin Sprache: |Deutsch ~ | & Abmelden

WIRELESS

Diese Seite erlaubt die Konfiguration des lokalen Netzwerks und des DHCP-Servers.

Netzwerk-Konfiguration

IP-Adresse

Subnetzmaske

MAC-Adresse

DHCP-Server aktivieren

Lokale Adresse starten

DHCP-Pool-Grosse

Leasedauer

System Zeit

DNS Servert

DNS Server2

Domain-Name

192.168.01

255:255:255.0

00:10:95:DEAD:05

Altiviert =
192.168.0.10
245

604300 Sekunden

e b L

SYSTEM

Abbildung 2-13 Grundeinstellung\Lokales NetzwerlA{)
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3. DHCP Client-Geréate

Diese Seite zeigt aktuelle DHCP Informationen ealisBlich Mac-Adresse, IP-Adresse und der Dauer
der Verbindung jedes angeschlossenen Gerates an,dee DHCP-Server auf der LAN-Seite aktiviert

wurde.

&

upe

STATUS  GRUNDEINSTELLUNG

LOKALES NETZWERK (LAN)

DHCP CLIENT-GERATE

admin Sprache: IDeutsch - |

FORTGESCHRITTEN  JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN ~ WIRELESS  SYSTEM

INTERNET GRUNDEINSTELLUNG

DHCP Client-Gerate

Diese Seits zeigt den Lease Status der DHCP Client Gerate an.

MAC-Adresse IP-Adresse Lease lauft ab am
00:10:85.DEAD:OT 192.168.0.10 e T
00:90:CC:CBFO:EC 192.168.0.50 =+ STATIC IP ADDRESS **

@ Abmelden

Abbildung 2-14 Grundeinstellung\DHCP Client-Gerate
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Fortgeschritten — Website-Gruppe Advanced (,Erweite

rte Einstellungen®)

1. Optionen

Auf dieser Seite konnen Sie die Router-Optionerfiganeren. Sie kdnnen die Einstellungen ankreuzen
und dann durch Klicken auf die ,Speichern“-Tasteispern.

h‘ﬁ‘ admin Sprache: |Deutsch  =| | @ Abmelden
&
= upc
IP-FILTER
MAC-FILTER
P T-FIl TE
RERT.FILTER Auf dieser Seite kénnen Router-Optionen konfiguriert werden
WEITERLEITUNG
Optionen Aktivieren
PORT-TRIGGER
OMZ-HOST WAMN-Sperrung =
FIREWALL IPSec Durchleitung W
PPTP Durchieitung v
Multicast v
UPRP -

Abbildung2-15 Fortgeschritten\Optionen

® WAN-Sperrung verhindert, dass jemand anders sich auf Ihr Raitdoggt. Wenn die WAN-
Blockierung aktiviert ist, antwortet Ihr Router htauf eingehende Einlogversuche und "versteckt"
sozusagen lhren Router.

® |PSec Durchleitungaktiviert den IPSec-Pakettyp, um von WANLAN zu gelangen. IPSec (IP-
Sicherheit) ist ein Sicherheitsmechanismus, deirtoellen privaten Netzen (Virtual Private
Networks - VPN) verwendet wird.

® PPTP Durchleitung aktiviert den PPTP-Pakettyp, um von WANLAN zu gelangen. Das PPTP
(Point to Point Tunneling Protocol) ist ein anddverchanismus, der manchmal in VPNs verwendet
wird.

® Das Multicast aktiviert den Multicasttraffic, um von WA& LAN zu gelangen. Sie missen dies
eventuell aktivieren, um einige Broadcast-Streamungd Inhalte im Internet anzeigen zu kénnen.

® Der UPnPUniversal Plug and Play (UPnP) dient zur herstéliergreifenden Ansteuerung von
Geréten (Audio-Gerate, Router, Drucker, HausstewgeEml) Uber ein IP-basiertes Netz. UPnP-Gerate
kénnen automatisch die Dienste der anderen regjisn UPnP-Gerate im Internet aufspuren.
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2. IP-Filter

Diese Seite ermdglicht Ihnen, die IP-Adress-Beridér PCs in lhrem LAN anzugeben, zu denen es
keine Zugriffmdglichkeit tber das WAN geben solleBe PCs kdnnen dennoch auf lhrem LAN
miteinander kommunizieren, aber die Datenpaketeadidie WAN-Adressen gesendet werden, werden
durch den Router blockiert.

j_ ! admin Sprache: |Deutsch = | @ Abmelden

OPTIONEN

MAC-FILTER
PORT-FILTER 5 ? : = 3

Auf dieser Seite kinnen IP Adressen (Clients) fur den Zugang ins Internet gesperrt werden
WEITERLEITUNG

Start IP Address End IP Address Léschen
PORT-TRIGGER

DMZ-HOST Zeile hinzufiigen

CIDEW
. m

Abbildung 2-16 Fortgeschritten\IP-Filter

Durch Klicken auf die Taste ,Zeile hinzufiigen* k@mSie eine leere Zeile zur Liste hinzufiigen. Den
IP-Adressen-Bereich der gewtinschten PCs eingelatdam auf die Speichertaste klicken, um die
Einstellung zu speichern.

Kreuzen Sie die die Option “Loschen” einer Zeileuand klicken dann auf die Speichertaste, um diéeZei
zu léschen.
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3. MAC-Filter

Diese Seite erméglicht Ihnen, die MAC-Adresse espezifischen PCs in Threm LAN anzugeben, zu
denen es keine Zugriffmdglichkeit tber das LAN gebell. Durch IP-Filterung kénnen die PCs
untereinander Uber den Router kommunizieren, waber Datenpakete, die an die LAN-Adresse
gesendet werden, blockiert werden.

ﬁ.‘ admin Sprache: |Deutsch  ~| | @ Abmelden
o

upc

OPTIONEN

P-FILTER

PORT-FILTER 2 = 2 Il o S i axssri
Auf dieser Seite konnen MAC-Adressen der Clients fir den Internetzugang gespert werden,

WEITERLEITUNG

MAC-Adresse Loschen
PORT-TRIGGER

DMZ-HOST Zeile hinzufiigen

Abbildung 2-17 Fortgeschritten\MAC-Filter

Durch Klicken auf die Taste ,Zeile hinzufiigen* k@mSie zur Liste eine leere Zeile hinzuflgen. Die
MAC-Adressen-Bereich des PCs eingeben und dandia@peichertaste klicken, um die Einstellung zu
speichern.

Kreuzen Sie die Option ,Loschen” einer Zeile an khcken dann auf die Speichertaste, um die Zaile z
l6schen.
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4. Port-Filter

Diese Seite ermoglicht Ihnen die Bereiche der defp(Anwendungen) einzugeben, , zu denen es keine
Zugriffmoglichkeit Gber das LAN-PC geben soll. ligge Datenpakete, die IThr LAN-PC an diese
Zielports sendet, werden blockiert. Zum Beispiehik@n Sie den Zugang zum Internetsurfen (http = port
80) blockieren, aber dennoch erlauben, E-Mails (ENPDrt 25 und POP-3 Port 110) zu versenden. Um
die Port-Filterung zu aktivieren, geben Sie demtSRart und End-Port fir jeden Bereich ein undHkeic
dann auf “ Ubernehmen ”. Um nur einen Port zu hileen, stellen Sie den Start- und den End-Port auf
denselben Wert ein.

w admin Sprache: |Deutsch v | | @ Abmelden
imj

= upc
OPTIONEN
P-FILTER

AAC-FILTER

Auf dieser Seite kiinnen Port Filter kofiguriert werden
WEITERLEITUNG
e Port-Range Protokoll Léschen
PORT-TRIGGER
= Zeile hinzufiigen

DMZ-HOS 9

Abbildung2-18 Fortgeschritten\Port-Filter

Durch Klicken auf die Taste ,Zeile hinzufiigen* kian Sie zur Liste eine leere Zeile hinzuftigen.
Danach geben Sie den Port-Bereich und das Proteikolind klicken dann auf die Speichertaste, um die
Einstellung zu speichern.

Kreuzen Sie die Option ,Léschen” einer Zeile an khicken dann auf die Speichertaste, um die Zaile z
|6schen.

Die Protokolloption kann UDP oder TCP sein. Fa#igde Protokolle blockiert werden sollen, muss
»1CP/UDP* ausgewahlt werden.
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5. Weiterleitung

Fur LAN < WAN Kommunikationen erlaubt Ihnen der Router ndenaeise nur, eine einzige
IPVerbindung tber einen Port mit einem PC in IhighiN herzustellen; es ignoriert Versuche aulR3erhalb
Ihres Netzes, eine Verbindung Uber einen bestimitehzu diesem PC herzustellen. Dies schitzt Sie
vor unerlaubtem Zugriff von Fremden. Sie kdnnenndeh erlauben, dass jemand von auf3erhalb eine
Verbindung zu einem bestimmten PC in Ihrem LAN aw#n kann, wenn der Zielport (Anwendung) mit
einem Port Gbereinstimmt, den Sie zuvor bestimrbeha

&‘..‘ admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
\‘.’.)'
=~ upc

OPTIONEN
P-FILTER

MAC-FILTER

PORT-FILTER

Auf dieser Seite kiinnen Sie Weiterleitungen konfigurieren
Offentlicher Port- Lokale IP-Adresse Ziel-Port-Range Protokoll Léschen
PORT-TRIGGER Range
DMZ-HOST
Zeile hinzufiigen

FIREWALL

Abbildung 2-19 Fortgeschritten\Weiterleitung

Durch Klicken auf die ,Zeile hinzufigen“-Taste k@mSie zur Liste eine leere Zeile hinzufigen. Den
offentlichen Port-Bereich, die Ziel IP-Adresse, dael-Port-Bereich und das Protokoll eingeben, Sies
blockieren wollen und dann auf den “Speichern” Buatklicken, um die Einstellung zu speichern.

Kreuzen Sie die “Loschen”-Option einer Zeile an khdken dann auf die Speichertaste, um die Zaile z
l6schen.

Die Protokolloption kann UDP oder TCP sein. Fa#igdle Protokolle blockiert werden sollen, muss
“TCP/UDP” ausgewahlt werden.
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6. Port-Trigger

Manche Internetaktivitdten, wie interaktive Onlipiele, setzen voraus, dass es einem PC auf der-WAN
Seite lhres Routers moglich ist, Verbindungen mmieim PC auf der LAN-Seite herzustellen. Sie kdnnen
die Advanced-Forwarding-Webseite (erweiterte OiokVeiterleitung) verwenden, um eine fir die
Dauer eine Weiterleitung des Spiels zu erstellahdiase dann nachtraglich (um die vollstandigen
Schutz Ihres LAN PCs wiederherzustellen) aufzuheBert-Triggering ist ein eleganter Mechanismus,
der diese Arbeit immer dann flr Sie erledigt, w&mn dieses Spiel spielen.

h‘f‘? admin Sprache: |Deutsch x| | & Abmelden
Le )

~ upc
OPTIONEN
IP-FILTER
MAC-FILTER
PORT-FILTER Auf dieser Seite kinnen Por-Trigger konfiguriert werden

VEITERLEITUNG

Trigger Port Range Ziel Trigger Range Protokoll Loschen
g9 g g9 g

OMZ-HOST Zeile hinzufligen

Abbildung 2-20 Fortgeschritten\Port-Trigger

Port-Tiggering funktioniert wie folgt. Stellen Sech vor, ein Online-Spiel mit anderen Spielernridees
Internet zu spielen. Sie machen sich nur einmaMiibe, einen Port-Trigger fur dieses Spiel
einzustellen, indem Sie den Bereich der Ziel-PiortdenPort-Trigger ,Start® und denPort-Trigger
.ENnd“ eingeben und in dediel-Start-Port den Bereich der Ziel-Ports des anderen Spielefsd@r
WAN-Seite) eingeben. Anwendungsprogramme wie zuma Spiele veroffentlichen diese
Informationen in deren Benutzerhandbuchern. Daeestellt Der Router automatisch die erforderliche
Weiterleitung jedes Mal, wenn Sie das Spiel spieliase Weiterleitung funktioniert noch 10 Minuten,
nachdem festgestellt wurde, dass das Spiel beenatde. Nach 10 Minuten wird die Weiterleitung
deaktiviert, bis der nachste hochgeladene Datephefiestgestellt wird.

Gehen wir z.B. davon aus, dass Sie einen Triggeei&evon 6660 bis 6670 und einen Ziel-Bereich von
113 bis 113 einstellen. Ein abgehendes Paket kammfRouter des PCs, auf dem Sie spielen, mit der
Quell-IP-Adresse 192.168.0.10, Ziel-Port 666 Ub&PTIP an. Dieser Ziel-Port liegt innerhalb des
Triggers, der fur die Verbindung zwischen dem R48 und dem PC, auf dem Sie unter 192.168.0.10
spielen, gilt.
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7. DMZ-Host

Verwenden Sie diese Seite dazu, einen PC in Ihr&h 2u bestimmen, der fir alle PCs der WAN-Seite
fur alle Ports zuganglich gemacht werden soll, wSienz. B. einen HTTP-Server an diese Maschine
anschliel3en, kann jeder auf diesen HTTP-Server Maevendung Ihrer Router-IP-Adresse als Ziel
zugreifen. Eine Einstellung auf “0” bedeutet KEINMIZ PC. “Host” ist ein anderer Internetbegriff fur
einen mit dem Internet verbundenen PC.

admin Sprache: |Deutsch x| | 8 Abmelden

P
upc
COPTIONEN
P-FILTER
MAC-FILTER
EORTL Diese Seite erlaubt die Konfiguration des DMZ-Host
WEITERLEITUNG
DMZ-Adresse
PORT-TRIGGER
IP-Adresse 192.168.0. 0

Abbildung2-21 Fortgeschritten\DMZ-Host
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8. Firewall

Diese Seite erlaubt es Ihnen, eine Vielzahl voreBsghaft der Firewall in Verbindung mit
Internetbrowsing zu aktivieren, zu deaktivieren andkonfigurieren, soweit beim Surfen HTTP-
Protokolle verwendet und HTML-Internetseiten Uksgen werden. Auf diesen Seiten bestimmen, Sie
welche Arten von Datenpaketen Sie Uiber den Rowtsterleiten oder blockieren méchten. Sie kdnnen
die Einstellungen ankreuzen und dann durch Klickéidie Speichertaste speichern.

Zu den Internetfilterkriterien, die Sie Uber diedwall aktivieren, zahlen Cookies, Java AppletsivaX,
Popup-Fenster, block-fragmentierte IP-Datenpalf&e, Scan Detection, IP Flood Detection und
Firewall-Schutz.

h“ admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
\‘\. r
upc
OPTIONEN

Aufdieser Seite kann die Firewall konfiguriert werden
Web-Features Aktivieren
PORT-TRIGGER
DMZ-HOST Filter Cookies r
Filter Java Applets m
Filter ActivX I
Filter Popup Windows I
Fragmentierte IP-Pakete sperren r
Port-Scan-Erkennung I
IP-Flood-Erkennung =2
Firewall-Schutz | Low )
IPv6 Firewall-Schutz | >

Abbildung 2-22 Fortgeschritten\Firewall
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Jugendschutzeinstellungen — Parental Control Web Pa  ge Group

1. Geréateregeln

Diese Seite erlaubt es Ihnen, Websites und To@+Hilir bestimmte Geréate hinzuzufligen und zu
l6schen. Sie kdnnen diese Einstellungen durch diakdft auf die Speichertaste speichern.

h"" admin Sprache: |Deutsch  »| | & Abmelden
i::' ¥

upc

GRUNDEINSTELLUNGEN

WEBSITE-FILTER

TAGESZEIT-FILTER

Diese Seite erlaubt die Konfiguration der Gerate-Regeln
Geratename MAC-Adresse Website-Filter Tageszeit-Filter Léschen
Add a Device

Abbildung2-23 Jugendschutzeinstellungen\Geratenegel

Durch das Klicken auf dendin Gerat hinzufiigen” Button kann ein neues Garatiste hinzugefigt
werden. Es wird Dialogfenster ,ein Gerat hinzufiiggrin Gerat hinzufliigen”) angezeigt. Bitte geben

Sie den Geratenamen und die MAC-Adresse fur dagt@ar, das Sie zur Liste hinzufligen wollen, und
klicken dann auf “Geréat hinzufiigen”.

Gerdtename

Device MAC Address

Abbrechen Add Device

Abbildung2-24 Jugendschutzeinstellungeim Gerat hinzufiigen
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e Website-Filter: Der Filter kann unter ,Filter flr die Websites* deért werden. Wahlen Sie den
Filter aus der Auswabhlliste und klicken Sie bitté die Speichertaste, um ihn zu speichern.

e ToD-Filter: Der Filter kann auf der Seite der ToD-Filter degmiwerden. Wahlen Sie den Filter aus
der Auswahlliste und klicken Sie bitte auf die $pertaste, um ihn zu speichern.

e Vertrauen: Wahlen Sie die Taste , Trusted” (,ich vertraue 8eite®) aus und klicken Sie dass auf
die Speichertaste, um das Gerat einzustellen.

e Loschen:Wahlen Sie die Taste ,Loschen* klicken Sie darSipeichertaste an, um das Gerat zu
l6schen.
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2. Grundeinstellungen

Diese Seite ermoglicht es Ihnen, der Jugendschazian Bypass zu aktivieren, im Jugendschutz-
Bereich wird alles blockiert.

Ul s
upc

: ” admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
=

Diese Seite erlaubt die Konfiguration der Grundeinstellungen

Jugendschutzeinstellunge| Deaktiviert

|4

aktivieren

Passwort Admin
Passwort erneut eingeben Admin

Zugangsdauer (Minuten) 60

Uberschreiben des | Deaktiviert -

Passworts zulassen

Trusted Computers

MAC-Adresse oo 0o oo oo 0o 0o Add to trusted computers

Trusted Computers Mo Trusted Computers

Remove selected

Abbildung 2-25 Jugendschutzeinstellungen\Grundeihstgen

® Jugendschutzeinstellunge aktivierenKlicken Sie auf das Auswahlment von "Parental Gattr
wahlen Sie ,Aktiviert* aus, geben Sie ein Passveantund klicken Sie dann die Speichertaste, um
den Jugendschutz zu aktivieren.

® Passwort: Geben ein Passwort ein, um den Jugendschutz zigkaefen. Dasselbe Passwort muss
auch in das nachfolgende Feld eingegeben werden.

® Passwort erneut eingebenGeben sie hier dasselbe Passwort wie im Passwbeife!

Zugangsdauer: Es handelt sich um den Zeitraum, wahrend dem dssaARat umgangen werden
kann.

® Uberschreiben des Passworts zulasseWird fiir das Umgehen aller Blockierungen des
Jugendschutzes verwendet.

® Mac-Adresse:Geben Sie die MAC-Adresse der Computer ein, wel@&iervertrauen, und klicken
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Sie dann auf “ Add to trusted computers” (,zu dentrauenswurdigen PCs zufigen "), um diese

hinzuzuftigen.

® Ausgewahlte entfernen:Wahlen Sie di€omputer aus, welche Sie aus der Liste der
vertrauenswirdigenComputern entfernen wollen, urnétén Sie dann auf die Taste ,,Ausgewahlte

entfernen®, um diese zu entfernen.

3. Website-Filter

Diese Seite ermdglicht es lhnen, die Internetsatenustellen, die aufgerufen werden kénnen, bkxtki
werden sollten oder blockiert werden sollen, weasdndere Schlisselwdrter gefunden werden. Sie
kénnen die Konfiguration zu einer neuen Strategieufiigen oder eine Strategie aus der Liste ergfern

*’.‘*"f admin Sprache: |Deutsch  =| | @ Abmelden
Ue'y
= upe
GERATEREGELN
GRUMNDEINSTELLUNGEN
TAGESZEIT-FILTEE
TAGESZE LCIER Diese Seite ermdglicht es, Wehsite-Filter Reageln zu konfigurieren. Diriicken Sie + Taste und flgen Sie URL Inhalte hinzu
Regein
|Stan-:|ar-39|nslellung i
Aktuelie Regel entfernen Neue Regel hinzufiligen
Schliisselworter | +
Mode Select |C1er:eh|'ni-_31 i
domains  *

Abbildung 2-26 Jugendschutzeinstellungen\WebsitieiFi

Regeln:Eine Liste verfugbarer Strategien fur die Websi#ahlen Sie eine Strategie aus dem
Auswahlmeni aus und klicken Sie dann auf die Tasdiechicken”, um die aktuelle Strategie
einzustellen. Wahlen Sie eine Strategie aus demvahisnent und klicken Sie dann auf ,Aktuelle
Regel entfernen”, um diese zu entfernen. Durchkdigken auf die Taste ,Neue Regel hinzufligen*
kann eine neue Strategie zur Liste hinzugefugt erer@eben Sie einen Strategienamens auf der
Dialogseite” eine Richtlinie hinzuftigen” (,eine Politik zufligengin und klicken Sie auf die Taste
.Erstellen”, um diese zur Liste hinzuzufigen.
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Policy Name

Abbrechen m

Abbildung 2-27 Jugendschutzeinstellungeime Richtlinie hinzufligen

® Schlusselworter:Websites, welche Schlisselworter enthalten, daeimrListe aufgefihrt sind,
werden blockiert.

Geblockte domains:In dieser Liste aufgelistete Doméanen werden blatkie

® Erlaubte domains: In diesem Feld aufgelistete Domé&nen werden furdlegriff zugelassen.
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4. Tageszeit-Filter

Diese Seite kann verwendet werden, um Regeln deliers die den Internetzugang fur PCs auf der
LAN-Seiten blockieren, aber nur zu bestimmten Zeiiad an bestimmten Tagen. Klicken Sie auf den
Zeitraumblock, um eine spezifische Uhrzeit auszuardbder die Auswahl zu I6schen. Danach klicken
Sie auf die Taste ,,Abschicken®, um lhre Einstellangu speichern.

L‘.“ admin Sprache: |Deutsch  =| | @ Abmelden
W -
o

— upc

GERATEREGELN
GRUNDEINSTELLUNGEN
WEBSITE-FILTER
Diese Seite ermaalicht es, Tageszeit-Filter-Regeln zu konfigurieren.

Regeln

| standardeinstellung -

Entfernen Hinzufiigen

Stunden 0| 1|2 (3| 4|5 |6|7|8|9|10 11|12/ 13|14|15| 16| 17| 18| 19| 20| 21|22 |23
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag

Sonntag

Laschen Umkehren = Blocked

Abbildung2-28 Jugendschutzeinstellungen\TageszkérF

® Regeln:Eine Liste verfigbarer ToD Filter-Strategien. Wah&ie eine Strategie aus dem
Auswahlmeni aus und klicken Sie dann auf die Tgdtechicken”, um die aktuelle Strategie
einzustellen. Wahlen Sie eine Strategie aus demvahisnent und klicken Sie dann auf
“Entfernen”, um diese zu entfernen. Durch das Kditlauf die Taste ,Hinzufligen“ kann eine neue
Strategie zur Liste hinzugeflgt werden. Geben fieneStrategienamen auf der Dialogseite ein und
klicken Sie auf den ‘Erstellen” Button um diese zur Liste hinzuzufigen.
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Policy Name

Abbrechen m

Abbildung 2-29 Jugendschutzeinstellungeime Richtlinie hinzufligen

® Indem Sie auf jeden Stundenblock klicken und dib€&auf Blau setzen, wird das Modem so
eingestellt, dass es den Internetzugang zu didsezelll blockiert. Klicken Sie auf den blauen Block,
um den Zugriff wieder zu erméglichen.

® Loschen:Klicken Sie auf die Taste ,L6schen”, um alle Stumdécke zu l6schen

® Umkehren: Klicken Sieauf die Taste ,Umkehren”, um den Status aller Semidbcke umzudrehen.
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Wireless — Wireless Web Page Group

Die Gruppe drahtloser Internetzugang aktiviert &fredzahl an Einstellungen, die sichere und
zuverlassige drahtlose Verbindungen fur den technigrsierten Nutzer ermdglichen.

Das Modem bietet eine Auswahl von 802.11b/g/n, WiRd WPA-PSK-Authentifikation lhres PCs zum
Router, sowie eine 64- und 128-bit-WEP-Verschlissglder Kommunikation zwischen dem Router und
Ihrem PC, um die Sicherheit zu garantieren, und Eimktion zur Kontrolle der Zugriffe, die es lhnen
ermdoglicht, den drahtlosen Zugang zu einem bestenrRC einzuschrénken.

Leistung

Da Ihre drahtlose Kommunikation durch die Luft égfpkann es vorkommen, dass die standardmafige
drahtlose Kanaleinstellung nicht inre optimale bang erbringt, falls Ihre Nachbarn ein anderes
storendes 2.4GHz oder 5 GHz-Gerat, wie zum Beisgiehurlose Telefone, verwenden. Wenn Sie
feststellen, dass die Verbindung lhres drahtlogern®Vergleich zu einem per Kabel verbundenen PC
sehr oder aufféallig langsam ist, versuchen Sie biie Kanalnummer zu wechseln. Siehe auch die
nachstehend die Erorterung zu den Grundeinsteliufigedas Internet 802.11b/g/n .

Authentication

Die Authentifikation ermoglicht es Ihnen, die Komnikation Ihres Routers mit einem anderen
drahtlosen PC auRer dem lhren einzugrenzen. Esewigfohlen, die folgenden minimalen Anderungen
an den Voreinstellungen des Herstellers zum ZweckAdthentifikation vorzunehmen. Siehe auch die
nachfolgende Erdrterung zu den 802.11b/g/n-Grumstieinngen und zur Zugangskontrolle zu den
Websites.

Name des Netzes (Network Name - SSID) — Einstelkings einzelnen Namen, den Sie ausgewahlt
haben

Art des Netzes (Network Type) — Auf offen stellen

Liste der Zugangskontrollen (Access Control Lis3eben Sie die MAC-Adresse lhres drahtlosen PCs
ein

Sicherheit

Die Sicherheitsfunktion sichert oder verschlissilthrichten, die drahtlos zwischen lhrem PC und dem
Router Ubermittelt werden, damit diese nicht vodesan gelesen werden konnen. Es wird empfohlen, die
folgenden minimalen Anderungen an den Voreinstgiumndes Herstellers zum Zweck der Sicherheit
vorzunehmen. Siehe die nachfolgende Erérterun@2ul&b/g/n Sicherung der Website.
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1. 2,4 GHz\Funk
Diese Seite erlaubt es Ihnen, die Zugriffskontrdie 2.4GHz AP zu konfigurieren.

&“‘ admin Sprache: |Deutsch  ~| | @ Abmelden
e

= upc

Sicherheft

Fortgeschritten i - e
9 Auf dieser Seite kinnen die Grundeinstellungen des Wireless (drahtloses) Metzwerks kenfiguriert werden

MAC-Fiiter
Grundeinstellungen 2.4GHz AP
WPS
i Aktivieren | axtiviert ]
SGHZ
Funk S HpChaos [~ Verbergen
Sicherbait 802.11 Modus [802.11b, 802.11g und 802.11n -
Fortgeschritten Kanal |6 hd
MAC-Filter Bandbreite (MHz) |20 MHz |
WPs Leistung [100% ]

Abbildung2-30 Wireless\2.4GHz\Funk

® WLAN: Hier kann die 2.4 GHz W-LAN-FunktioW/LAN oderaktiviert oder deaktiviert werden.
Zur Aktivierung wahlen SieAktiviert® aus, um zu deaktivieren wahlen Jeaktiviert® aus.

® SSID: Der SSID fir die 2.4 GHz Drahtlosfunktion.

802.11 Modus:Es gibt verschiedene Arten, die ausgewahlt werd@emén. ,Gemischt®,
.Deaktiviert* und ,Greenfield".

® Kanal: Auf der Frequenz 802.11 2.4GHz gibt es 1 bis 13&@rAuf der Frequenz 802.11 5GHz
gibt es insgesamt 4 Kanéle (36, 40, 44, 48). Wé&S8lerhier den gewlnschten Kanal aus.

® Bandbreite (MHz): Hier kann diedrahtlose Kanalbreite ausgewahlt werden, Mdgliod gntweder
20 MHz oder 40 MHz.

® | eistung: Diese Einstellung definiert den Stromverbrauchebe® 4 GHz-Geréates. Um Strom zu
sparen, kann eine niedrigere Prozentzahl ausgewéhiten. Der Stromverbrauch kann auf 100%,
75%, 50% oder 25% eingestellt werden.
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2. 2.4 GHz\Sicherheit
Auf dieser Seite kdnnen Sie die Sicherheit des WkARInfigurieren.

admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
h <4
upc
Funk
Fortgeschritten SR I 3 ) e EE I T
= Auf dieser Seite kann die Sicherheit des Wireless (drahtlosen) Netowerks konfiguriert werden.
MAC-Filter
Wireless | WPA-Persdnlich |
WPS - A
Sicherheitsmodus
5GHZ Authentifikation [ wPAWPA2 -
Funk Verschiiisselung | TKIFJAES =l
Sicherheit Intervall 3800 (Sekunden)
Fortgeschritten Hetzwerkschliissel PVGIFMTE
MAC-Filter Netzwerkschiissel FYGIFMTE
wes wiederholen

Abbildung 2-31 Wireless\2.4GHz\Sicherheit

® \Wireless SicherheitsmodusDer WLAN-Sicherheitsmodus kann entweder WPA-PSKr &P A
sein.

Authentifikation: Die Authentifikationsmethode kann WPA/WPAS5 oder W&#in.

® Netzwerkschlisselln dieses Feld kbnnen Sie bis zu 63 ASCII Zeichader dis zu 64 hesadezimale
Ziffern eingegeben.

® Netzwerkschlissel wiederholenGeben Sie hier zur Bestatigudg Passwortserie noch einmal ein.

Seite 48 / 80



technicolor
. N |
3. 2.4 GHz\Fortgeschritten
Diese Seite ermdglicht es Ihnen, die Konfiguratien erweiterten Wi-Fi-Einstellungen vorzunehmen.

h*‘ admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
sy

==
upc

Funk

Sicherheit

Diese Seite erlaubt die Konfiguration fortgeschrittener Wireless-Einstellungen

MAC-Filter
:_1:: - Fortgeschrittene Einstellungen von 2.4GHz AP
WPS
56HZ Lo PR =]
Funk MAC-Adresse 00:26:24:3F-04:A9
Sicherheit Beacon-intervall 100 (20 ~ 1024)
Fortgeschritten DTIM-Intervall (1 - 2551
MAC-Filter Fragmentschwellwert 2246 P—
WPS RTS-Schwellwert 2347 fi B
AMPDU | =
VUMM | Axtiviert -]
WMM Power Save | Aktiviert x|

Abbildung 2-32 Wireless\2.4GHz\Fortgeschritten

® Land: Bitte wahlen Sie den Landerkode aus.

Mac-Addresse:Die MAC-Adresse fur dieses WLAN-Gerét wird autorsali in diesem Feld
angegeben.

® Beacon-Intervall: Hier kann eingestellt werden, in welchen Abstanae Blinklicht aufleuchtet, um
es mobilen Stationen zu erlauben eine BBS zu Isieaén und zu identifizieren. Die Mal3einheit ist
LZeiteinheiten” (“time units” - TU) von 1024 milliestel Sekunden. (Wertbereich: 1~65535)

® DTIM-Intervall: Der Wert den Sie hier eingestellt haben, wird verdet, um mobile Stationen zu
informieren, wenn vom Router gebufferte MulticastiiRien erstellt wurden, und wie oft diese
Auslieferung stattgefunden hat. (Wertbereich: 14255

® Fragmentschwellwert: Stellen Sie die Zahl der Fragmentierungsrahmendaimjt die Daten ohne
durch Stérungen erzeugten Fehler Gbertragen wéd@lamen. Rahmen gré3er als der hier
eingegebene Wert werden vor der gesamten Uberigagufragmente geteilt, die nicht hoher als der
Grenzwert sind. (Wertbereich: 256~ 2346)
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RTS-Schwellwert: Setzen Sie hier den Wert fur das Versenden einfagé beim Ziel ab. Alle
Rahmen mit einer Wellenlange, die den eingestetBemzwert Giberschreitet, werden tber den 4-
Wege Wechselrahmen gesendet. Eine Wellenlangé&idzer oder gleich dem von Ihnen
eingestellten Wert ist, wird nicht Uber RTS empfamgWertbereich: 0~ 2347)

WMM: Wi-Fi Multimedia (WMM) ist eine Komponente des IEBB2.11e WLAN Standards fur
die Ausstrahlungsqualitat (quality of service - Qd30S priorisiert den ausgewahlten
Internetverkehr und verhindert Kollisionen zwisclitam Datenpaketen und Verzégerungen.
Dadurch wird die Qualitat von VolP-Telefoniegesiéit und Videostreams verbessert. Es kann
Ihnen helfen, die WMM-Funktion des WLAN zu aktiveer oder zu deaktivieren. Zur Aktivierung
wahlen SieAktiviert aus, um diese zu deaktivieren wahlen[Z@ektiviert aus.

WMM Power Save: Dieses Feld ermdglicht es lhnen, den WMM-Suppartié Sicherheit der
Stromzufuhr zu aktivieren. Zur Aktivierung wahlere Bktiviert aus, um es zu deaktivieren wahlen
SieDeaktiviert aus.
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4. 2.4 GHz\Grundeinstellungen WLAN Netzwerk
Diese Seite ermdglicht Ihnen, lhre Zugangskontralionfigurieren.

f.‘.." admin Sprache: |Deutsch | | @ Abmelden

(o)
= upc

Funk
Sicherheit

Fortgeschritten - . R .
g : ' Diese Seite eraubt die Konfiguration der MAC-Adressen Filter

Einstellungen MAC-Adressen Filter

WPS
Richtiinie |Keine -]
5GHZ
Funk
. ., MAC-Adresse Loschen
Sicherheit
Fortgeschritten [0
MAC-Filter Zeile hinzufiigen

WPS

Abbildung2-33 Wireless\2.4GHz\Grundeinstellungen AW_Netzwerk

® Regeln:Strategie der Einstellung der Zugangskontrolle-eZ@ptionen stehen zur Auswahl.
Entweder "Liste Aktivieren" oder "Liste ablehnen".

® Mac-Adresse:Es handelt sich um eine Liste von MAC-Adresseneudénen der Zugang gesperrt
werden kann.

® Zeile hinzuflgen:Klicken Sie auf ,Zeile hinzufiigen®, um eine neudl@einer Mac-Adresse
hinzuzuftgen.

® Loschen:Markieren Siadas Kastchen "Loschen” einer Zeile und klicken &iédie Speichertaste,
um diese zu l6schen.
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5. 2.4 GHz2\WPS

Auf dieser Seite kénnen Sie die WPS-Einstellungarfigurieren. Wi-Fi Protected Setlp(WPS) ist
eine einfache und sichere Art, um Gerate mit InvérAN zu verbinden. In diesem Fall ist der Router
der Zugriffspunkt (AP) und lhr PC (oder drahtlogserét) wird als STA bezeichnet. Wenn Sie Ihre Wi-
Fi-Gerate Uber WPS verbinden, werden alle erfoictesh Zugangsdaten zwischen dem STA und dem
AP ausgetauscht und eine gesicherte Verbindungreatisch eingerichtet..

admin Sprache: |Deutsch v | @ Abmelden

UaJ
upc
Funk
Sicherheit
-: i .’-_"!: - " Ay ; R 5 . = . ~ L
Srigpechion Diese Seite erlaubt die WPS-Kanfiguration (WiFi Protected Setup). Driicken Sie die Taste "WPS Start” um die Gerate zu
MAC-Filter verbinden
WPS Deaktiviert fid
=one PIN PIN START
Funk
WPS WPS Start
Sicherheit
Fortgeschritten m
MAC-Filter
WPS

Abbildung 2-34 Wireless\2,4GHz\WPS

® \WPS: Diese Einstellung hilft Ihnen dabei die WMM-FunktidesWLAN zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Zur Aktivierung wahlen S/€PS aus, um zu deaktivieren, wahlen Bieaktiviert
aus.

® PIN: Dies ist die PIN zur Authentifikation. Geben Sie &#IN ein und klicken auf “PIN Start” um
die PIN-Verbindung zu starten.

® \WPS:Klicken Sie auf “WPSStart”, um dies zu starten.

Seite 52 / 80



technicolor

6. 5 GHz\Funk
Diese Seite erlaubt es Ihnen, die Zugriffskontrdés 5 GHz AP zu konfigurieren.

h.‘ admin Sprache: [Deutsch  »| | & Abmelden
=
upc
2.4GHZ
Funk
Sicherheit
Fort ritt
Orfgeschiritan Auf dieser Seite kénnen die Grundeinstellungen des Wireless (drahfloses) Metzwerks konfiguriert werden
MAC-Filter
Grundeinstellungen 5GHz AP
WPS
Aktivieren | Deaktiviert ~
55D UPC8359097 [~ Verbergen
Sicherheit £02.11 Modus [802.11b, 802.11g und 802.11n e
Fortgeschritten Kanal | Lot
MAC-Filter Bandbreite {MHz) |3'1' MHz s
WPS Leistung | 100% v

Abbildung2-35 Wireless\5 GHz\Funk

® WLAN: Es kann Ihnen helfen die 5 GHz W-LAN-Funktion &#&EAN zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Zur Aktivierung wahlen Shktiviert aus, um diese zu deaktivieren wahlen Sie
Deaktiviert aus.

® SSID: Der SSID fir die 5 GHz Drahtlosfunktion.

802.11 Modus:Es gibt verschiedene Arten, die ausgewahlt werdemén. Mixed (,Gemischt"),
Inabled (,Deaktiviert*) und Greenfield.

® Kanal: Auf der Frequenz 802.11 5GHz gibt es insgesamtr#l€a(36, 40, 44, 48). Wahlen Sie die
hier den gewlinschten Kanal.

® Bandbreite (MHz): Hier kann diedrahtlose Bandbreite ausgewahlt werden, Méglict simweder
20 MHz oder 40 MHz.

® |eistung: Diese Einstellung definiert den Stromverbrauchebes GHz Gerates. Um Strom zu
sparen, kann eine niedrigere Prozentzahl ausgewéhiten. Der Stromverbrauch kann auf 100%,
75%, 50% oder 25% eingestellt werden.
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7. 5 GHz\Sicherheit

Auf dieser Seite konnen Sie die Sicherheit des WW&Aonfigurieren.

Sicherheit
Fortgeschritten
MAC-Filter

wPs

unk

Fortgeschritten

MAC-Filter

WPS

admin Sprache: |Deutsch =] | & Abmelden

Auf dieser Seite kann die Sicherheit des Wireless (drahtlosen) Netzwerks konfiguriert werden.

Wirgless |:"'."Pi-F'ers=jnI|ch |
Sicherheitsmodus

Authentifikation [WPAWPAZ =l
Verschliisselung | TKIFIAES ~

Intervall 3600 (Sekunden)
Netrwerkschilissel SDUFPSMY

Netrwerkschiiissel SDUFPSMY

wiederholen

Abbildung 2-36 Wireless\5 GHz\Sicherheit

® \WirelessSicherheitsmodus:Der W-LAN-Sicherheitsmodus kann entweder WPA-PSKrdad/PA

sein.

® Authentifikation: Die Authentifikationsmethode kann WPA/WPA5 oder W&#in.

Netzwerkschlisselin dieses Feld konnen Sie bis zu 63 ASCII-Zeichaer dis zu 64 hesadezimale

Ziffern eingegeben.

® Netzwerkschlisselviederholen: Geben Sie hietlie Passwortserie zur Bestéatigung erneut ein.
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8. 5 GHz\Fortgeschritten
Diese Seite ermdglicht Ihnen die Konfiguration dexeiterten W-LAN-Einstellungen.

h"‘ admin Sprache: [Deutsch  ~| | @ Abmelden
-

\Uch

2AGHZ
Funk
Sicherheit

Fortgeschritten ) ) o L - .
9 Diese Seite erlaubt die Kenfiguration fortgeschrittener Wireless-Einstellungen

1;; : Fortgeschrittene Einstellungen von 5GHz AP
Wi
Land | =]
Funk MAC-Adresse 00:26:24:3F:94:A9
Sitherheit Beacon-Intervall 100 (20 ~ 1024)
DTIM-Intervall 1 {1~ 255)
MAC-Filter Fragmentschwellwert 2348 (256 ~ 234F
WPS RTS-Schwellwert 2347 (1~ 2347
AMPDU |
WM | Aktiviert -
WMM Power Save | Akdiviert =]

Abbildung 2-37 Wireless\5 GHz\Fortgeschritten

® Land: Bitte wahlen Sie den Landercode aus.

Mac-Adresse:Die MAC-Adresse fur dieses W-LAN-Geréat wird automeal in diesem Feld
angegeben.

® Beacon-Intervall: Hier kann eingestellt werden, in welchen Abstanae Blinklicht aufleuchtet, um
es mobilen Stationen zu erlauben eine BBS zu Isileaén und zu identifizieren. Die Maf3einheit ist
LZeiteinheiten” (“time units” - TU) von 1024 milliestel Sekunden. (Wertbereich: 1~65535)

® DTIM-Intervall: Der Wert den Sie hier eingestellt haben, wird verdet, um mobile Stationen zu
informieren, wenn Multicast-Rahmen erstellt wurdeie, vom Router gebuffert wurden und wie oft
diese Auslieferung stattgefunden hat. (Wertbereiet255)

® Fragmentschwellwert: Stellen Sie die Zahl der Fragmentierungsrahmendaimjt die Daten ohne
durch Stérungen erzeugten Fehler Ubertragen wds@amen. Rahmen grol3er als der hier
eingegebene Wert werden vor der gesamten Uberigagufragmente geteilt, die nicht hoher als der
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Grenzwert sind. (Wertbereich: 256~ 2346)

® RTS-Schwellwert: Setzen Sie hier den Wert fur das Versenden einfage beim Ziel ab. Alle
Rahmen mit einer Wellenlange, die den eingestel®mnzwert Uberschreitet, werden Uber den 4-
Wege Wechselrahmen gesendet. Eine Wellenlangé&idzer oder gleich dem von Ihnen
eingestellten Wert ist, wird nicht tber RTS empfamgWertbereich: 0~ 2347)

® WMM: Wi-Fi Multimedia (WMM) ist eine Komponente des IEBB2.11e WLAN Standards fur
die Ausstrahlungsqualitat (quality of service - Qd30S priorisiert den ausgewahlten
Internetverkehr und verhindert Kollisionen zwisclism Datenpaketen und Verzégerungen.
Dadurch wird die Qualitat von VolP-Telefoniegesiée und Videostreams verbessert. Es kann
Ihnen helfen, die WMM-Funktion d&LAN zu aktivieren oder zu deaktivieren. Zur Aktiviegun
wahlen Sie Aktiviert* aus, um diese zu deaktivieren wahlen Sieaktiviert” aus.

® WMM Power Save: Dieses Feld ermdglicht es Ihnen, den WMM-Suppartfé Sicherheit der
Stromzufuhr zu aktivieren. Zur Aktivierung wahlere SAktiviert* aus, um es zu deaktivieren
wahlen SieDeaktiviert” aus.
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9. 5 GHz\Grundeinstellungen WLAN Netzwerk
Auf dieser Seite kdnnen Sie die Zugriffskontrolenkgurieren.

admin Sprache: |Deutsch  =| | @ Abmelden

&

upc

2.4GHZ
Funk
Sicherheit

Fortgeschritten z Sy i ;
= Diese Seite erlaubt die Konfiguration der MAC-Adressen Filter

MALC-Filter
Einstellungen MAC-Adressen Filter
WPS
Richtlinie | Keine ~
Funk
5 = MAC-Adresse Ldschen
Sicherheit
Fortgeschritten I~

Zeile hinzufiigen

Abbildung2-38 Wireless\5 GHz\Grundeinstellungen WNLAletzwerk

® Regeln:Strategie der Einstellungen der Zugangskontraflerei Optionen stehen zur Auswahl.
Entweder ,Zeile hinzufligen” oder ,Delete row" ("ltésablehnen”) wahlen.

® Mac-Adress: Es handelt sich um eine Liste der MAC-Adressereiudénen der Zugang gesperrt
werden kann

® Zeile hinzuflgen:Klicken Sie auf ,Zeile hinzufiigen®, um eine neudl@einer Mac-Adresse
hinzuzuftgen.

® LOschen:Aktivieren Sie das Kastchen "Loschen” einer Zeitel klicken Sie auf die Speichertaste
um diese zu léschen.
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10. 5 GHz2\WPS

Auf dieser Seite konnen Sie die WPS-Einstellunganfigurieren.

O]
4

upc

2.4GHZ

Funk
Sicherheit
Fortgeschr
MAC-Filter
WPS

Funk

Sicherheit

MAC-Filter

Fortgeschritt

itten

en

admin Sprache: |Deutsch =] | @ Abmelden

Diese Seite erlaubt die WPS-Konfiguration (WiFi Protected Setup). Driicken Sie die Taste

verbinden

WPS Deaktiviert -

PIN

WPS

PIN START

WPS Start

WPS Start” um die Gerate zu

Abbildung 2-39Wireless\5 GHz\WPS

® \WPS: Diese Einstellung hilft Innen dabei, die WMM-FurtktidesSWLAN zu aktivieren oder zu
deaktivieren. Zur Aktivierung wahlen SiPS aus, um zu deaktivieren wahlen Jkeaktiviert”

aus.

® PIN: Dies ist die PIN zur Authentifikation. Geben Sie &#IN ein und klicken auf “PIN Start” um
die PIN-Verbindung zu starten.

® \WPS:Klicken Sie auf “WPS Start”, um dies zu starten.

Seite 58 / 80



technicolor

USB — USB Web Page Group

1. USB Basisanschluss

Diese Einstellungen ermdglichen Ihnen die grundidgeKontrolle der USB-Gerate, die Uber das
Netzwerk gemeinsam genutzt werden.

Die mit dem USB-Port verbundenen USB-Gerate aktivien: Dieses Feld kontrolliert, welches
USB-Gerat (Key oder Festplatte) mit dem Router ueden werden kann. ,Alle” lasst alle USB-
Gerate zu."Genehmigte” lasst USB-Geréate zu, di@zauf diesem Router zugelassen wurden.
.Keine" blockiert alle USB-Gerate auf dem RoutemGerate zu aktivieren, klicken Sie auf die
Taste "GenehmigtesB-Geréate".

USB-Gerate als Shared Storage aktiviererDie Einstellungen Ja oder Nein entscheiden, old&mne
Inhalt Thres USB-Gerates teilen oder nicht. Klick&ie auf die Taste ,Konfigurationsspeicherung®,
um auf die Konfigurationsseiten des Speichergardetangen.

Den Medienserver (DLNA) aktivieren: Die Einstellungen Ja oder Nein entscheiden, olbd&A-
Server aktiviert wird oder nicht (DLNA: Digital Limg Network Alliance). Um den DLNA-Server zu
konfigurieren, klicken Sie auf die Taste "Medienset.

m admin Sprache: |Deutsch | | @ Abmelden

BASIC SPEICHER
ERWEITERTER SPEICHE
SR R Diese Seite erméglicht die elementare Steusrung von liber das Metowerk gemeinsam genulzten USB-Geraten
MEDIENSERVER
Die mit dem USB-Port verbundenen USB-Gerdte |*!|E *
aktivieren

USB-Gerite als Shared Storage aktivieren |da X

Den Medienserver (DLNA) aktivieren la *

Abbildung2-40 USBUSB Basisanschluss
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2. Genehmigte USB-Gerate

Diese Seite ermdglicht Ihnen die Konfiguration d&B-Speichergeréte, die Uber das Netzwerk
geteilt werden.

Flgen Sie Sie USB-Gerate als zugelassene USB-Genate und ibernehmen Sie dann die
Anderungen. Wenn Sie USB-Geréate entfernen wollepfehlen wir Ihnen, zuerst auf die Taste
.Gerat sicher entfernen” zu klicken.

&, admin Sprache: |Deutsch  ~| | @ Abmelden

USB BASIC

BASIC SPEICHER

ERWEITERTER SPEICHER

Diese Seite ermbglicht die Konfiguration der dber das Nelzerk demeinsam genutzten LISB-Speichergerate.

MEDIEMSERVER
USB storage devices

Die mit dem USB-Port verbundenen USB-Gerdte | Alle *
aktivieren

Genehmigte USB-Geriate

Select  Volume Name Hersteller Produkt Freier Flatz Belegter Platz Gesamter Flatz
Aus den genehmigten Gerdten entfernen

Verfugbare USB-Gerite

Select  Volume Mame Hersteller Produlkt Freier Platz Belegter Flatz Gesamter Platz

Zu genehmigten Gerdten hinzufiigen

Liste aktualisieren Gerit sicher entfernen m

Abbildung 2-41 USB\Genehmigte USB-Gerate
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3. Basic Speicher
Diese Seite zeigt den Status der USB-Dateien anjloker das Netzwerk geteilt werden.

Die Option Basic definiert geteilte Dateien odeduoestimmte Dateien in allen zugelassenen
Geraten. Sie kdnnen "Gemeinsame Netzdateien" esitiend die Einzelheiten der Dateien einsehen.

@ admin Sprache: !Deutsch »| | & Abmeiden

upe

USB BASIC USB

GENEHMIGTE USB-GERATE

ot { = 1
BASIC SPEICHER Basic Speicher
ERWEITERTEReICHER Diese Seite zeigt den Status der tiber das Netnwerk aemeinsam genuttden USB-Ordner an.

MEDIEMSERVER
Netzwerk-Gerétename;  TC7200-DMS

Sta?ﬂardeinsled!mﬂenﬁjri Bestimmte Crdner und alle genehmigten Geréts_v_l
gemeinsame Hutzung:

Netzwerkordner gemeinsam nutzen

Mamen gemeingam nutzen Device Ordner FreierPlaz Belegter Platz Gesamiter Platz

| Bearbeiten = Liste aktualisieren

Abbildung 2-42 USB\Basic Speicher

Seite 61 / 80



technicolor

4. Erweiterter Speicher
Diese Seite zeigt den Status der Dateien an, diedds Netzwerk geteilt werden.

Die erweiterten Einstellungen lassen auch die Fpie@ zu, um Dateien als FTP-Server zu teilen.

@ admin Sprache: [Deutsc =] | @ Abmeiden

USE BASIC usB

GENEHMIGTE USB-GERATE

RASIE BRI TER Erweiterter Speicher

RWEITERTER SPEICH
ERWEITERTER SPEICHER Diese Seite zeigt den Status 'der tiber das Netzwerk gemeinsam genutten USB-Ordner an.

MEDIEMSERVER
Netzwerk-Gerédtename:;  TC7200-DIMS

Hame der Arbeitsgruppe: |WORKGROUP

| Set Admin Name/Password |

Protokolle

Aktivieren Zugrifismethode Lirk Protokoll
v Windows-Metzwerkverbindung WTCT200-DMS

r FTF {iber internet) fipi0.0.0.0/ Port 21

Verfligbare Netzwerkordner

Aktionen Mamen gemeinsam nutzen Ordner Zugriff Lesen Zugriff Schreiben

|gNetzwerkordner erstallen

i Liste aktualisieren

Abbildung2-43 USB\Erweiterter Speicher
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5. Medienserver

Diese Seite kontrolliert die Konfiguration und d&sannen des Router fir die Media-Server.

~>can all files” ("Alle Dateien scannen”) tUberpriiite zugelassenen USB-Gerate auf geteilte
Dateien. ,Scan Files by Type*[jateien nach Typ scannen”) sucht bestimmte Daggiaxder alle
Typen, die geteilt werden. Wéhlen Sie das FormagaiDateitypen untererfliigbare Dateitypen
aus, umAusgewabhlte Dateityperzu aktivieren.

W

upc

UsB BASIC

BASIC SPEICHER

ERWEITERTER SPEICHER

GENEHMIGTE USB-GERATE

admin Sprache: [Devisch =] | @ Abmelden

Diese Seite steuert die Konfiguration und das Scannen des Wedienservers vom Kabelmodem

Grundeinstellungen
Mediensenver SELECT ENABLED=

Name des Medienservers TC7200-DIMS

Scan-Einstellungen

Scanverfahren ~!

Vertugbare Dateitypen

Video Audio Biid Anders
302 r 3o ~ bmp - asx
392 - aac - ot - bup
ast - a3 - i - dks
ave oA e - ix
av - aif ~ ipea - mau
bin - e i ~ ml
divx: roau - opcd - pis
v - cda  png ropis
W - ods - pam - psb
hdmov ot - pom - sar
iso - s - ot  ssa
miv ~ lpom o st
mat - ma - - sub
mats - mid o s
mav - mka - b -
G [ R Alis auswihilen [ =8

may - mp2 .
Alle auswihlen riicig: 2118 auswihien
mipeg - omp2

mipg  mpd
miey - mpc
mov - ogg
mp2p ~ pcm
mp2t r o
mp2v [~ ram
mo4 - m
mp4ps - mi
mpe ~ snd
moeg - oway
mpeg2 - wave
mpagd - wma
e Alle auswihien

mpg2

il Alle auswihlen riickgngig machen

agm

my
mvb
]

is

MM oMoy IOy o Ty O oy 1)) O O T M Oy of 1) M3 Oy I 13 T3 O o 1) 130 COp oy 17 130 O I

ts
- von
- wmy

Alle auswihlen

Alle auswéhlen riickgéngig machen

[~ Enable stheduled seanning every 0 inuten

Jetzt scannen

Alle auswihien riickgingig machen

Abbildung 2-44 USB\Medienserver
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System — System Web Page Group

1. Passwort

StandardmaRig sind als Benutzernam@min” und Passwortddmin” vorgegeben.
Diese Zugangsdaten lassen sich unter den folgdBedimgungen (nicht abschliel3ende Liste) &ndern:

- wenn noch die Grundeinstellungen des Herstellegegeben sind,
- nach einem Reset auf die Grundeinstellungen destéllers des Modems,
- nach einem Reset des Providers,
- nach einer Anderung durch den Nutzer, der wiedshdem er seine eigenen Einstellungen
vorgenommen hat, wieder zu den Einstellungen destélkers zuriickkehren mochte
Wenn das aktuelle Passwort noch das vom Herstatgegebene Passwort ist, wird der Nutzer dringend
aufgefordert, dieses zu andern.

Bei lhrer ersten Verbindung oder in der Zeit ddsrileeingestellten Passwortes wird auf der obereiteSe
jeder Internetkonfigurations-Seite ein Warnbannegezeigt. Wir fordern Sie auf, Ihr Passwort zu
andern, damit die Sicherheit Inres Modems verbé¢sgied.

Das Passwort kann aus hochstens 8 Zeichen bestatiers wird auf Grol3- und Kleinschreibung
geachtet. AuBerdem kann diese Seite dazu verwemden, um den Router auf die urspringlichen
Einstellungen des Herstellers zuruckzustelleneBitachten Sie, dass dabei alle Einstellungergidie
bisher gemacht haben, verloren gehen. Um diesest Reszuftuihren, wahlen Sie ,Ja“ bei ,Einstellungen
des Herstellers wieder herstellen und klicken daaf,Ubernehmen®. Dasselbe bewirken Sie, indem
Sie den Schalter auf der hinteren Blende 5 Sekugddrickt halten.

Hinweis: Wir fordern Sie immer wieder auf, Ihr Passt zu andern. Dies ist ein grundlegender Schutz
gegen einen unrechtmanigen Zugriff auf Netzibergang/Nebsites.

f“ﬂ‘ admin Sprache: |Deutsch  «| | @ Abmelden

a7
=~ upc

WIEDERHERSTELLUMNG
Backup . ; . :
Auf dieser Seite kann das Routerpasswort geandert werden
Wiederherstellung

) Altes Passwort
Werkseinstellung

N Neues Passwort
LOG

Heues Passwort

Syslog o
bestitigen

Lokal lag

Abbildung2-45 System\Passwort
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2. Backup und Wiederherstellung\Backup
Diese Seite ermoglicht es Ihnen, Ihre aktuellersteltungen, lokal auf Ihrem PC zu speichern. Der
standardmafige Dateiname ist ,gateway-settings(hiRduterseinstellungen.bin®”).
Bitte geben Sie ein Passwort ein, wenn Sie die igardition lhrer Sicherungskopien verschliisseln

wollen. Dasselbe Passwort MUSS erneut in das zWeiid zur Bestéatigung eingegeben werden. Klicken
Sie auf die Taste “Backup”, um die Konfiguratiorsd&cherungskopien zu speichern.

& admin Sprache: |Deutsch v | @ Abmelden
&

upc

PASSWORT

Diese Seite ermdglich ein Backup der Benuizer-Konfiguration

Wiederherstellung
Geben Sie bitte ein Passwort ein, wenn Sie Ihr Konfigurations-Backup verschliisseln wollen.
Werkseinstellung
Passwort {Empty or 6 to 12 character.)
LOG
Passwort bestitigen
Syslog

Lokal log

Abbildung 2-46 System\Backup und WiederherstellBagkup
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3. Backup und Wiederherstellung\Wiederherstellung

Diese Seite ermdglicht Ihnen lhre vorherige, lakaf Inrem PC gespeicherten Einstellungen zu
speichern. Der standardmafige Dateiname ist ,Ga®ettings.bin“ (“RouterSettings.bin”).

Bitte geben Sie ein Passwort ein, wenn Sie diechdisselte Konfiguration lhrer Sicherungskopien
wieder herstellen wollen. Klicken Sie auf die Branaste und wéahlen Sie dann die Konfiguration des
Sicherungskopien aus, das Sie wieder herstellelemdflicken Sie auf die Taste ,Wiederherstellung®,
um die Konfiguration des Sicherungskopien wiederstellen.

admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
e
upc

PASSWORT

-
Backu I o B N ) ) )
P Auf dieser Seite kiinnen Sie die Benutzer-Konfigurationen wiederherstellen

Bitte geben Sie das Passwort ein, wenn Sie die Konfiguration verschiiisselt gespeichert haben.
Werkseinstellung

Passwort (Empty or 6 to 12 character.)
LOG
Datei auswihlen Browse
Syslog

Lokal log
Wiederhersteliung

Abbildung 2-47 System\Backup und WiederherstellWwigderherstellung
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4. Backup und Wiederherstellung\Werkseinstellung
Auf dieser Seite konnen Sie die Einstellungen destdllers wieder einstellen.

Durch das Klicken auf die Taste ,Werkseinstellungeaederherstellen” ibernimmt das System wieder
die urspriinglichen Einstellungen des Herstellers.

g admin Sprache: |Deuisch  v| | @ Abmelden

upc

STATUS ~ GRUNDEINSTELLUNG  FORTGESCHRITTEN  JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN  WIRELESS  SYSTEM

PASSWORT SYSTEM

BACKUP UND

- D ,I.;
WIEDERHERSTELLUNG Werkseinstellung
Backup ) R o ) .

Auf dieser Seite kinnen Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen.

Wiederherstellung

Um die Einstellungen zuriickzusetzen, unten die Schaltfidche "auf Standardeinstellungen zuricksetzen” anklicken
Werkseinstelflung

LOG Werkseinstellungen wiederherstellen

Syslog

Lokal log

Abbildung2-48System\Backup und Wiederherstellung\Werkseinstellung
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5. Log\Syslog

Die Syslog-Seite ermdglicht es lhnen, die IP-Adeess bestimmen, unter der ein Server auf der LAN-
Seite zu finden ist. Es kbénnen auch verschiedetenfm Firewall-Ereignissen ausgewahlt werden.
Jedesmal, wenn ein solches Ereignis eintritt, wiutbmatisch eine Mitteilung an diesen Log-Server
gesendet. Damit der Syslog-Server verwendet wekden, missen Sie "Aktiviert" aus dem
Auswahlmeni des Fernzugangs auswahlen, die IP-delidess Servers bestimmen, die Level ankreuzen
und dann auf die Speichertaste klicken.

L"‘ admin Sprache: |Deutsch  »| | @ Abmelden
V)
Tupe

PASSWORT

BACKUP UND

WIEDERHERSTELLUNG
Backu
P Diese Seite erlaubt die Konfiguration einer Remote-Frotokallierung.

Wiederherstellung

Remote- | Deaktiviert =

Werksainsietung Protokollierung

Level

Lokal log Kritisch B
Bedeutend I
Unbedeutend -
Warnung I
Information =
Log Server
IP-Adresse 0.0.00
Port 512

Abbildung 2-49 System\Log\Syslog
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6. Log/Lokal log

Der Router erstellt ein Protokoll der Firewall-Bkoerungsmalinahmen, welche die Firewall ergriffenn ha
Das Zugang der ausgewahlten Level wird auf demsBiidm angezeigt. Bei Verwendung der lokalen
Zugangs-Seite werden die Level des Logs angekiguttlie Zugriffe in dem Textrahmen des Protokolls
angezeigt. Kreuzen Sie die Level an, die Sie bramcand klicken Sie dann auf die Speichertaste.

admin Sprache: |Deutsch  ~| | @ Abmelden

O

upc

PASSWORT
BACKUP UND
WIEDERHERSTELLUNG

Backup

Filter Log
Wiederherstellung

Kritisch I
Werkseinstellung

Bedeutend v
Sysiog Unbedeutend I

Warnung i

Information v

1 SYMC Timing Synchronization failure - Failed to acquire QANMIQL.

I Interface setto Channel 6 (Side-Band Channel:MNi&)

YMC Timing Synchronization failure - Failed fo acquire QAMIQL.

— — ——— [Major] Resetting the cable modem due to console command

Abbildung 2-50 System\Log\Lokal log
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KAPITEL 3: NETWORKING

Kommunikationen

Dateniibertragungen schlieBen auch die UbermitthongDatenpaketen von einem Gerat zum anderen
ein. Es handelt sich um Gerate wie zum Beispiel, E@ernet, Kabelmodems, digitale Router und
Schalter und integrierte Geréte, die Funktionentkomaren, wie etwa ein drahtloser Router.

Der Router integriert Funktionen, die sonst vonizeparaten Geraten erfillt werden. Er ist gleidize
Kabelmodem und ein intelligenter Netz-Router, dee &/ielzahl von Funktionen, wie z.B. NAT und
Firewall, bietet. Die Abbildung 3-1 zeigt diesesrigept mit der Kabelmodem (KM)-Funktion auf der
linken und der Internetfunktion auf der rechten&ehuf diesem Schema zeigen die nummeriertendPfell
die Kommunikationen zwischen dem Ausgangs- und dextgerat wie folgt an:

Kabelmodem Abschnitt Netzwerk-Abschnitt

WAN CPE IP LAN
IP Stack 2

3 An lhren PC lber
- Ethernet

Kabelservice 802.11b/g/n verbunden

Abbildung 3-1 Communication between your PCs amdntttwork side

Art der Kommunikation

1. Kommunikation zwischen dem Internet und Ihrem PC
Beispiel: Die Datenpakete, die Sie auf einer atdrimetseite erstellt und auf einer Website gespeich
haben, werden an lhren PC gesendet.

2. Kommunikation zwischen Ihrem Provider und dem Modem
Beispiel: Wenn Ihr Kabelmodem hochfahrt, muss eshdden Provider initialisiert werden, was es
erforderlich macht, dass der Provider selbst dinekihm kommuniziert.

3. Kommunikation zwischen lhrem PC und dem Internet.

Beispiel: Der Router bietet eine Anzahl von eingdba Internetseiten zur Konfiguration. Wenn Sie mit
dem Internet kommunizieren, dbernimmt Ihre Kommatidn diese Einstellungen. Das gilt fur jedes
Datenaket im Internet, das das System des Provédisrdem Internet heruntergeladen hat und tUber das
WAN an den Router lhres PCs weiterleitet. Das Mogeiift es und je wie das Ergebnis ausfallt, leatet
es an die Internetsektion weiter oder sperrt eenkt priift auch die Internetsektion noch einmaljad
Paket gesperrt oder weitergeleitet werden soll.Kmenmunikation zwischen Ihrem Gerat zu Hause und
einem Internet-Geréat funktioniert fir Datenpakelie,hochgeladen werden, ahnlich, nur umgekehrt.

Kabelmodem (KM)-Abschnitt

Das Abschnitt Ihres Routers fur das Kabelmodemr(&di#) Abschnitt Ihres Routers verwendet eine
Kabelmodem-Technologie nach den DOCSIS- oder EURIEBIS-Normen. DOCSIS oder EURO-
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DOCSIS bestimmen, dass die TCP/IP-Datenubertragwsrhen der WAN-Schnittstelle Ihres
Kabelmodems und Ihrem Provider Uber ein Ethernetkatiolgt.

Sofern das DOCSIS oder EURO-DOCSIS-Modem tber aimeKverfiigt, das derartige Modems
unterstutzt, fuhrt es einen vollautomatischen ahgierungsprozess durch, der keinen Eingriff vom
Nutzer verlangt. Als Teil dieser Initialisierungrifgguriert das Kabelmodem eine KM-IP (Kabelmodem
Internetprotokoll)-Adresse, wie in Abbildung 3-3zg&t, so dass der Provider direkt mit dem KM
kommunizieren kann.

Networking Section (Sektion fir die Arbeit im Netz)

Auch die Sektiont Ihres Routers fir die Arbeit imatklverwendet ein TCP/IP (Transmission Control
Protocol/ Internet Protocol) fur die PCs, die Sieder LAN-Seite verbunden haben. Das TCP/IP ist ei
Internetprotokoll, das Kommunikationen tber miteider verbundenen Netzwerke zwischen Computern
mit verschiedener Hardware und verschiedenen BsBistemen ermdglicht.

TCP/IP erfordert, dass jedes kommunizierende Gérétin anderes oder mehrere andere Gerate kordigur
ist. Das TCP/IP stackt wie auf Abbildung 3-2 gerzeiuf einem PC verwenden Sie oft die Software, it
dem PC mitgeliefert wurde, oder dessen Netzwerlaffistelle (wenn Sie eine Internet-Schnittstellatda
separat gekauft haben), um diese Konfigurationwiikzen. Um mit dem Internet kommunizieren zu kénne
muss dem Stack ebenfalls eine IP-Adresse zugewveseten. 192.168.100.1 ist ein Beispiel fur eine IP
Adresse. Ein TCP/IP-Stack kann entweder konfiguvierden, indem diese IP-Adresse fiir den DHCP-3erve
direkt eingegeben wird, oder eventuell Gber ein€nder seine eigene generiert

Fir den Ethernet-Anschluss ist es notwendig, das jTCP/IP-Stack auf dem Router ebenfalls an eine
Ethernet-MAC-Adresse (Media Access Control) anglessien ist. MAC-Adressen werden schon bei der
Herstellung fest in die Gerate des Netzes installd®:90:64:12:B1:91 ist ein Beispiel fur eine MAKEresse.

Datenpakete werden an das oder von dem Gerét iifgev@n dessen Internet-Schnittstellen tGbertraBen.
Router weist fir das LAN drahtlose Netz-Schnittetein 802.11b/g/n und fir das WAN eine DOCSISzZ\et
Schnittstelle auf.

Sobald ein Datenpaket bei einer Netzwerk-Schniliéesgentrifft, wird es an alle TCP/IP-Stacks wegeleitet,
die an das Gerat, von dem es stammt, angeschlssgkrEs kann aber nur Gber ein Stack aktivierderr—
namlich das Stack, das mit der konfigurierten EteeAdresse und der Ethernet-Zieladresse im Paket
Ubereinstimmt. Aul3erdem muss die IP-Adresse dek$Steei Ankunft am Ziel mit der Ziel-IP-Adresse
ubereinstimmen.

Jedem Paket, das bei einem Gerat eintrifft, wing €uell-MAC- und eine IP-Adresse zugeteilt, digetren,
woher es stammt, sowie eine Ziel-MAC- und IP-AdegsBe angibt, wohin es verschickt wurde. Zusétzlic
enthalt das Paket alles oder einen Teil einer Netetdie fur manche Anwendungen bestimmt sind adie

dem Zielgerat laufen. IRC, die in einem Instant-Bager-Programm verwendet werden, HTTP, die von
einem Internetbrowser verwendet werden, und FTéPyain einem Datentbertragungsprogramm werden, sind
alles Beispiele fir Anwendungen. Innerhalb des Bakerden diese Anwendungen durch ihre jeweiligen
Portnummer bezeichnet. Port 80, der HTTP-Standatdpbein Beispiel flr eine Portnummer.

Der Internet-Abschnitt des Routers fihrt viele Riorken aus, indem verschiedene Paketarten , badiend
deren Inhalt, wie Quell- und Ziel-MAC-Adresse, IRA&sse und Ports, erkannt werden.

Drei Netzwerk-Betriebsarten

Ihr Router kann auf der verschiedene Arten konfegtiwwverden, um eine Verbindung zwischen lhrem
Provider und Ihrem LAN herzustellen: KM, RG und ble Einstellung der Betriebsart hangt jeweils
von Ihrem Provider ab, der jeweils den Modus waked, der fir lhren Vertrag am besten geeignet ist
Standardmassig sind alle Modems vom HerstelledanfRG-Modus eingestellt, diese
Standardeinstellung kann aber wahrend der Inigalisg Uber eine vom Provider verschickte
Konfigurationsdatei geandert werden.
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Kabelmodem (KM) Modus

CM-Modus
Kabeloperator Rooter verhélt sich wie
eine Uberbriickung

Drahtlos
| RJ 45

ce

CPE1 CPE 2
1TM1.111.1.12 1M1.111.1.13

Abbildung 3-2 Cable Modem Mode

IP Stack 1 IP Stack 2
111.111.1.11 92.168.100.1

WAN LAN

Abbildung 3-3 Two IP stacks are activated in cabtelem mode
KM (Kabelmodem) bietet einen Internetzugang fuHause. In diesem Modus sind zwei IP-Stacks aktiv:

e [P Stack 1 - fur die Nutzung durch den Provider,auaschliesslich mit dem Kabelmodem-Abschnitt
zu kommunizieren. Dieser Stack erhalt wahrend dérlKitialisierung seine IP-Adresse vom
Provider. Dieser verwendet die auf dem Aufklebeyesyebene MAC-Adresse des Routers.

e [P Stack 2 - fur die Nutzung durch den Endnutzer,mit dem Kabelmodem und den Netzwerk-
Abschnitten zu kommunizieren und auf die interneebdites zur Diagnose und Konfiguration
zugreifen zu konnen. Dieser Stack verwendet eneel?-Adresse: 192.168.100.1. Er verwendet eine

MAC-Adresse 00:10:95:FF:FF:FE.
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Im KM-Modus muss Ihr Provider eine IP-Adresse fand&M-Abschnitt verwenden und eine fir jeden
PC, den Sie ausgehend vom Pool an die verfugbadezsfen zuschalten. Ihr Provider kann diese
zugeordnete Adresse manuell in Ihren PC eingebeneden DHCP-Server verwenden, um diese an
Ihren PC zu senden, oder eine Methode verwendedeb&ie gebeten werden, Hostnamen in lhren PC
einzugeben.
Sie werden darauf hingewiesen, dass im KM-Modusiyzkete, die Uber das Internet zu/von Ihrem PC
verschickt werden, nicht jeden der IP-Stacks pemsjersatzweise wird eine Uberbriickung zwischen
dem WAN und dem LAN hergestellt.

Modus lokaler Netziibergaben (Residential Gateway - RG)
RG & CH-Modus

Kabeloperator
Rooter verhilt sich wie eine

Kabel Uberbriickung

S, -_-_-_-.-"'
I RJ 45
Drahtloser i o
Rooter \ \

CPE1 CPE 2
192.168.0.10 192.168.0.11

Abbildung 3-4 Residential Gateway Mode

WAN

IP Stack 1 IP Stack 3 IP Stack 5
111.111.1.11 111.111.1.12]88 192 .168.0.1

WAN

Abbildung 3-5 Three IP stacks are activated ineabbdem mode (Im Kabelmodemmodus sind drei IP-Staktiviert)
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Der RG-Modus (Residential Gateway — lokaler Routé)et einen Internetzugang fur zu Hause plus
NAT (Network Address Translation — Ubersetzungetz-Adresse). In diesem Modus sind drei IP-

Stacks aktiv:

e |IP Stack 1 - fur die Nutzung durch den Provider,awaschliesslich mit dem Kabelmodem-Abschnitt
zu kommunizieren. Dieser Stack erhalt wahrend dérliitialisierung seine IP-Adresse vom
Provider. Sie verwendet die auf dem Aufkleber aetpege MAC-Adresse des Routers.

* IP Stack 3 - fur Ihre Nutzung zur Kommunikatiort seém Kabelmodem und Netzwerk-Abschnitten
aus der Distanz (von irgendwo auf der WAN-SeitB, aus der Entfernung tber lhren Arbeitsplatz),
um die Website zur Diagnose und Konfiguration afeinizu konnen. Dieser Stack wird von lhrem
Provider auch verwendet, um Paket zwischen demileteind dem Netzwerk des Routers zu senden,
die somit von/zu lhrem PC weitergeleitet werderr. diéisen Stack ist eine IP-Adresse erforderlich,
die vom Provider aus deren Pool an verfuigbaren #séme vergeben wurde. lhr Provider kann diese
zugeordnete Adresse manuell in Ihren PC eingebeneden DHCP-Server verwenden, um diese an
Ihren PC zu senden, oder eine Methode verwendedeb&ie gebeten werden Hostnamen in lhren
PC einzugeben. Dieser Stack verwendet eine MAC-gsdreles MAC-Label + 2 ( das MAC-Label
befindet sich auf der Unterseite der Einheit). Wer die MAC-Adresse 00:90:64:12:B1:91 ist,
wird die MAC-Adresse 00:90:64:12:B1:93 lauten.

* |P Stack 5 - fur Ihre Nutzung zur lhrer lokalerBzvon irgendwo auf der LAN-Seite, bei Ihnen zu
Hause) Kommunikation mit dem Kabelmodem und Netkwiyschnitten, um die Website zur
Diagnose und Konfiguration aufrufen zu kdnnen. BieStack wird vom Netzwerk-Abschnitt des
Routers auch verwendet, um Datenpakete zwischer\sigmwerk-Abschnitt des Routers und Ihrem
PC zu verschicken. Dieser Stack verwendet einelRx&dresse: 192.168.0.1. Dieser Stack
verwendet eine MAC-Adresse des MAC-Label + 4 (da#sOMLabel befindet sich auf der Unterseite
der Einheit). Wenn z.B. die MAC-Adresse 00:90:64B11291 ist, wird die MAC-Adresse
00:90:64:12:B1:95 lauten.

Im RG-Modus muss Ihr Provider eine IP-Adresse aums Bool an verfiugbaren Adressen fur den KM-
Abschnitt bereitstellen, plus eine fir den Netzwalschnitt. Im RG-Modus erhalt jeder PC, den Sie
anschliessen, eine IP-Adresse von einem DHCP-Setgeil eil eines Netzwerk-Abschnittes lhres
Routers ist.
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KAPITEL 4: ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

FAQ

F. Was ist, wenn ich keinen Kabelfernseh-Vertragthef’

A.Wenn Kabelfernsehen in Inrem Gebiet verfiigbark&hnen Daten- und Telefonservice mit oder ohne
TV-Diensten verfigbar gemacht werden. Kontaktiedenlhren Provider vor Ort fur weitere
Informationen.

F. Wie wird das System installiert werden?

A. Wir empfehlen dringend die Installation von em&achmann durchfiihren zu lassen. Damit gehen Sie
sicher, dass eine saubere Kabelverbindung zum Mashehthrem PC aufgebaut wird. Ihr Handler hat
Ihnen bestimmt ein Installationsset zur eigenetallaion mitgeliefert, einschlie3lich der Software
um mit Ihrem Kabel-ISP zu kommunizieren.

F. Wie erhalte ich Zugang zum Internet, sobald mdRouter angeschlossen ist?

A. Ihr Provider vor Ort bietet Ihnen diesen Intachenst* mit einem breiten Angebot von
Serviceleistungen an, einschliel3lich E-Mail, CiNgichrichten und Nachrichtendienst und eine
Internetverbindung.

F. Es scheint, als wirde das WLAN nicht funktionien.

A Uberpriifen Sie die WLAN-Leuchte auf der vordeBiande. Wenn diese nicht leuchtet, driicken Sie
kirzer als 1 Sekunde auf den WPS-Button auf dée 8es Modems und prifen dann die WLAN-
Leuchte erneut. Wenn sie aufleuchtet, ist die WLADEertragung aktiviert.

F. Kann ich zugleich Fernsehen schauen, im Interngtirfen und mit meinen Freunden tber den
Router telefonieren?

A. Ja naturlich!
F. Was meinen Sie mit “Breitband?”

A. Das heifl3t einfach, dass Sie Ihre Informationgarcll eine "gro3ere Leitung” mit mehr Bandbreits, al
es eine gewoOhnliche Telefonleitung bieten kannalézh. Ein breiteres "weiteres" Band bedeutet eine
schnellere Datenlibetragung.

F. Was ist Euro-DOCSIS und was bedeutet das?

A. Die “Data over Cable Service Interface Spectfmas” (“Spezifikationen zur Datentbertragung per
Kabeldienstschnittstellen®) sind die industriel®tandardnormen, die die meisten Provider
verwenden,. Wenn Sie sich entscheiden umzuziebektibniert dieser Router mit allen Euro-
DOCSIS Kabelsystemen.

F. Was ist Euro-PacketCable und was bedeutet das?

A. Euro-PacketCable ist die industrielle Standardnfiir Telefondienste, die die meisten
Kabelgesellschaften verwenden. Wenn Sie sich esitbeh umzuziehen, funktioniert dieser Router
mit allen Euro-PacketCable Kabelsystemen.

F. Was ist Xpress Technology und was bedeutet das?

A. Dies ist eine der bekanntesten, leistungsstedgsr WLAN-Technologien, die entworfen wurden, um

die WLAN-Leistung zu verbessern und den Datenflussteigern. Sie ist effizienter in einem Misch-
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Umfeld und kann mit einem 802.11a/b/g Netzwerk ié¢lbe Wenn Xpress eingeschaltet ist, kann der
Datenfluss (die Summe der individuellen Datenflesstpwindigkeit jedes Kunden im Netzwerk) bis
zu 27% in 802.11g Netzwerken und bis zu 75% in Rhlletzwerken, einschliel3lich 802.11g und
802.11b Standardausriistung, verbessert werdere Dexhnologie erzielt einen hoheren Datenfluss
durch Wiederverpacken der Daten und Reduzierundudeahl an Overhead-Kontrollpaketen, damit
natzlichere Daten innerhalb eines bestimmten Zsitiens gesendet werden kénnen.

* Monatliche Vertragskosten.

** Zusatzliche Ausrustung erforderlich. Kontaktiar8ie Ihren Provider und Ihr ISP in Bezug auf
Einschrankungen und zusatzlichen Kosten.
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Generelle Problembehebung

Sie kénnen die meisten Probleme, die Sie mit InPeadukt haben, korrigieren, indem Sie die nachfudige
Liste zur Problembeseitigung abarbeiten.

Ich habe keinen Zugang zum Internet.

Uberpriifen Sie alle Verbindungen zu lhrem Router.

Es kann sein, dass lhre Ethernetkarte nicht funidit. Lesen Sie sich jede Beschreibung der Predukt
durch und informieren Sie sich.

Es kann sein, dass die Netzwerk-Einstellungen IBetgebssystems nicht richtig installiert wurdefeo
die Einstellungen falsch sind. Uberpriifen Sie dadhmem Provider oder ISP.

Ich kann das Modem nicht dazu bringen, eine Ethernwerbindung aufzubauen.

Das

Selbst neue Computer haben nicht immer Ethernetistellen - gehen Sie sicher und Uberprufen Sie,
ob Ihr Computer eine richtig installierte Etherraetie aufweist und die Driver-Software welche das
Modem unterstitzt, installiert wurde.

Uberpriifen Sie, dass Sie auch das richtige Etheahet verwenden.
Modem ist unféahig, eine Kabelverbindung zu erkenen.

Wann das Modem im Initialisierungs-Modus ist, btidie INTERNET-Leuchte. Rufen Sie lhren
Provider an, wenn dieser 5-Schritte-Prozess intierren 30 Minuten nicht abgeschlossen ist, und
notieren Sie sich, bei welchem Schritt er blocleert

Das Modem ist darauf ausgelegt, mit einem koaxigiktamdard-RG-6-Kabel zu funktionieren; wenn Sie
ein anderes Kabel als eines der von Ihrem Pro@dgfohlenen verwenden oder wenn die
Terminalverbindungen verloren gehen, kann es siaiss es nicht funktioniert. Uberpriifen Sie dies mit
Ihrem Provider, ob Sie das richtige Kabel verwenden

Wenn Sie einen Kabelvertrag haben, kann es sess, dies Kabelsignal nicht bis zum Modem gelangt.
Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr Fernsehbild Gberkibaxialen Verbindungsstecker, den Sie bei
Verbindung eines Fernsehers verwenden, in gutelit@uampfangen. Wenn |hr Kabelausgang "tot" ist
rufen Sie bitte Ihren Provider an.

Uberprifen Sie telefonisch durch Anruf bei Ihrero\ider, dass der Kabelmodem-Dienst mit Euro-
DOCSIS und PacketCable tbereinstimmt.

Ich kann kein Freizeichen héren, wenn ich das Teleh benutze.

Der Telefondienst ist nicht aktiviert. Wenn das gagchts liegende Licht auf dem Router aufleucinet
die anderen blinken, Gberprufen Sie dieses Probdrthrer TSP oder Ihrem Provider. stellen Sie sich
dass wenn der Router an die bereits bestehenddakédge fir das Haustelefon verbunden ist, er nicht
gleichzeitig an einen anderen Telefondienst andessén ist. Die Verbindung der anderen
Telefongesellschaft kann normalerweise aul3erhalHaeises im Netzwerk-Schnittstellengerat
abgeschaltet werden.

Wenn Sie eine zweite Telefonleitung haben, verwer&le bitte ein 2- zu 1-Leitungen-Adapterkabel.

Far mehr Nutzerhilfen und Problembehebungen bzppgkoénnen Sie auch auf die Links auf der CD-ROM
klicken:

www.technicolor.com
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Informationen zum Kundendienst

Wenn Sie lhren Router direkt von Ihrem Provideraggkoder gemietet haben, haben Sie eventuell
Garantie fur das digitale Kabelmodem tber lhrendf&lyovider oder dessen Vertragshandler. Zur
Information bezuglich 1) der bestehenden GaraBjieum Kundendienst oder 3) zu zusatzliche
Serviceleistungen, kontaktieren Sie, bitte lhreovitter. Wenn Sie lhren Router bei einem Handler
gekauft haben, beachten Sie bitte die mitgeliefédeantiekarte.
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Glossar

10/100/1000 Base¥ Unabgeschirmtes, gedrehtes Kabelpaar mit eingdSRJerbindung, verwendet mit
Ethernet LAN (Local Area Network). “10/100/1000’bgidie Schnelligkeit an (10/100/1000 BaseT),
“Base” bezieht sich auf Baseband-Technologie uridb@&ideutet "twisted" (gedreht).

Authentikation - Der Prozess der Uberpriifung der Identitat einge@einheit in einem Netzwerk.

DHCP (Dynamic Host Control Protocol)— Ein Protokoll, das es einem Server erlaubt, dysamP-
Adressen an Workstations zu vergeben.

Ethernet-Adapter — Eine Steckvorrichtung in einem PC eingebauteneiienungsslot. Die Ethernetkarte
(manchmal Netzwerk-Schnittstellenkarte, Netzwerkéelaoder NIC genannt) nimmt gleichzeitig Daten
von lhrem PC auf, konvertiert diese in Seriendagetgt sie in ein Paketformat um und verschickt sie
uber das 10/100/1000 BaseT-LAN-Kabel.

DOCSIS (Data Over Cable Service Interface Specifit@ns) — Ein Projekt mit dem Ziel der
Entwicklung einer Reihe notwendiger Spezifikatiom@ndas Kabelmodem und damit verbundenen
Geraten bzw. Produkten.

F Connector— Eine Art koaxiale Verbindung, auf der Ruckseis Routers als "KABEL EIN"
gekennzeichnet, das das Modem mit dem Kabelsys¢ebindet.

HTTP (HyperText Transfer Protocol) — Fur den Nutzer unsichtbar wird das HTTP von Serund
Kunden verwendet, um Informationen auf einem Kubdewser zu leiten und anzuzeigen.

Hub — Ein Geréat, das daflr verwendet wird, mehrere @dar mit dem Router zu verbinden.

IP-Addresse— Eine einmalige, 32-bit-Adresse, die jedem Geendinternet zugewiesen wird. Eine
IP(Internet Protocol)-Adresse hat zwei Teile: dimernetadresse und eine Host-Adresse. Dieses Modem
erhalt jedes Mal wenn es einen Initialisierungs-M®durchlauft, von Ihrem Kabel-Provider tber DHCP
eine neue IP-Adresse,

Key exchange (Austausch von Schliisselnpas Uberlagern mathematischer Werte zwischent@era
in einem Netzwerk, damit eine verschlisselte Komikation zwischen den Geraten stattfinden kann.

Mac-Adresse— Die standige “Identitat” eines Gerates, das baskellung im Niveau der
Medienkontrolle eingebaut wird.

NID Network Interface Device (Gerat mit Netzschnitstelle} Die Netzverkoppelung zwischen der
internen Haustelefon-Verkabelung und der herkéntmiicAusstattung eines Telefondienstanbieters.
Diese Kabel sind normalerweise in einer kleinerstthox enthalten, die sich aulR3erhalb des Hauses
befindet. Nach dem Gesetz ist dies die Trennstglischem dem Kabel, das Eigentum des
Vertragspartners ist, und dem Kabel im EigentumRiesstleisters.

PacketCable— Ein Projekt zum Zweck der Erarbeitung einer Reif@wendiger Spezifikationen fur den
Router und damit von Geraten bzw. Produkte, dieDdd€IS basieren und miteinander verbunden sind.

PSTN (Public Switched Telephone Network} Das Internet-Telefonnetzwerk, das digitale Tone,
Klingeltdone, Duplex Voiceband Audio und fakultatibéenste anbietet, welche Standardtelefone
verwenden.

Provisioning - Der Aktivierungsprozess des Media Terminal Adep{MTA), um Dienste uber das
Internet anbieten zu kénnen.
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TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) — ein Internetprotokoll, das

Kommunikationen tber miteinander verbundenen Netzeyewischen Computern mit diverser
Hardware und verschiedenen Betriebssystemen erchiigli

TFTP Trivial File Transfer Protocol - Ein System, bei dem die Konfiguration der Daterkodes
Adapters des Mediengerat heruntergeladen wird.

TSP Telephony Service Provider Eine Organisation, die Telefondienste anbietét, kveizeichen,
Ortsgesprache, Ferngesprache, Rechnungsstellung/artdng.

Universal Serial Bus (USB)- USB ist eine “plug-and-play”-Schnittstelle zwhgn einem Computer und
einem Anschlussgeréat, wie z.B. einem Router.

Xpress Technology- Eine der bekanntesten WLAN-Technologien, dievenfen wurde, um die WLAN-
Leistung zu verbessern und den Datenfluss zu stei§ée funktionert effizienter in einem Misch-Urde
und kann mit einem 802.11a/b/g Netzwerk arbeiten.
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